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MUHTEREM DİNDAŞ
İsmim Ankebût, cismim kırmızı yâkût

San’atım kesb-i servet, umduğum yüce devlet.

Yaşadıkça eyleyeceğim hitâbet

Tâ ki olsun bize sermâye-i gayret.

Görelim Türklerde de erbâb-ı ticâret

Budur vatanın beklediği büyük hizmet. 

Tuzla’dır vatanım 

Yazdığımı kendim satarım, 

Şimdilik ilâve çıkarım, 

Fakat altı sayıdır bir aylığım. 

Ankebût hem mürettebdir hem muharrer

San’atı muhtâc-ı ıslah amma aslıdır (…)
Ver kuruşu oku hep şiir 

Düşün ki çıkar Cezîre’de bir. 

Ankebût aza kanaâttir,

Yazdıkları hep fesâhattir, 

Okuyanların sermayesi kahkahadır 

Vereceğin kuruş sanma bedavâdır.

Ankebût’tan cümlemize selâm 

Öğüttür yazdığı her kelâm 

Yakıcı kalemle eylemez arz-ı merâm 

Kafîdir isbâta yedindeki i’lâm.

                                                                  (Ankebût’un İlâvesi, Tuzla 1920, sayfa.1)
ÖKSÜZ KIZLAR
Anadan öksüz iki hemşire 

İhtiyar babaları muhtaçtı bir beşliğe

Barınmışlardı sahil kenarında bir kulübeciğe

Çok isterlerdi Anadolu’ya geçmeye

Düşerlerdi her gün bir parça ekmek peşine 

Vururlardı torbacıklarını omuzları üstüne 

Allah rızasıyçün derlerdi gördükleri hemşirelerine 

Zira korkarlardı düşmesinler ecnebî ellerine 

Kanaat ederlerdi şunun bunun artıklarına 

Fena soğuk işlerdi çıplak bağırlarına

Gecelerin soğuğunda sokulurlardı yağan karın altına 

Çünkü yoktu kulübecikte bir şey aş nâmına 

Yaz gelmiş  ümitleri çoğalmıştı gitmeğe

Sevgili validelerini düşündükçe yalvarırlardı Hudâ’ya

Yârabbi! Babamıza imdâd eyleye 

Bizi götürsün vatanımız olan (…)
                                                        (Ankebût’un İlâvesi, 31 Temmuz 1920, sayfa.1)
ANKEBÛT SİYASET MEHÂFİLİNDE 

Senin özüm senindir iki gözüm 

Geri almam sözüm almadıkça eski öcüm 

Senden kat’iyyen ayrılmam 

Canımı veririm hakaret almam 

Babamın sözünden bir vakitte çıkmam 

Vatanıma düşmanı bastırmam 

Atalarımdan kalma bir söz ayırmam senden bir lâhza göz 

İmânım tahtasında çakılı Kur’ân-ı Kenz 

Etmeyeceğim seni bir vakitte düşmanla yüz göz 

Uyan…! Ey koca millet…!

Kendine eyle ticareti san’at

Zira onda biter her şöhret 

İster isen göresin yüce devlet

                                                        ( Ankebût’un İlâvesi, 31 Temmuz 1920,  sayfa.4)
KÖYLÜ AĞZINDAN :
BİZ NE İSTERİZ!
1- Adam akıllı bir vâiz
Malûmat-ı ticâriyyeyi hâiz
Tedkîk eylesin ahvâlimiz 
Bakalım neye muhtâcız

2- Evvel emirde alsın kaleme borcumuzu
Sonra sorsun senevî mahsûlümüzü

Anlasın verebilir miyiz aldığımızı

Böylelikle kurtaracak mıyız vekâletten malımızı

3- Zenginler açmalılardır birer şube her köye

Mahsûlümüze mukâbil eylesinler derûhde 

Tâ ki ödeyelim borcumuzu rakîbimize 

İsterlerse geçmesin malımız ecnebîye 

4- Ey beş kuruşuna güvenen kasabalı

Alma rakibîmizden pahalı pahalı

Getirmelisin doğrudan her malı 

İster isen olasın daima paralı 

5- Bil ki bize vermez isen imdât

Mutlaka sonunda eyleyeceksin feryâd

Din kardeşine etme bu kadar inât

Bu yüzdendir ki rakîblerimize eyliyoruz inkiyâd

6- Biz borçlandıkça kime satarsın malını 

Kâbil mi yetişsin evlâtların iyi halini

Elbet günler geçtikçe saracaksın parmağı

Fakat ne ile telâkki edeceksin ziyânı

                                                                             Alişan
                                                                   (30 Teşrînievvel 1920, sayı.6,  sayfa.2)
BÖCEKLER DERNEĞİNDEN MEKTUP:
ACI HAKÎKATLER KARŞISINDA .. 
Hükümete geçince mekteb-i ibtidâiler 

Sönmüştür bir çok ocaklarda alevler. 

Fakat bozulmamalıydı kurulan temeller

Tâ ki anlaşılsın iş becerenler.

İkide birde yapılan hûruclar;

Alışverişte görsün bizi dostlar 

Meğer köprüsüz dereden aşan efkârlar 

Kaptırırmış çok kere külâhlar 

Böcekler derneğinde yapıldı içtima’lar 

Vâ hâyfa ki uymadı birbirine efkârlar 

Çekirge dedi ki vazgeçelim be arkadaşlar 

Maazallah yağdırırız başa belâlar 

İşimiz gücümüz hep taklîtcilik

Bu kadar fa’aliyet yaramadı bir metelik 

Çünkü esas sermayemizdir züğürtlük 

Anlaşıldı ki parada imiş hep mertlik 

                                                     Dernek  Nâmına; 

                                                         Kız Böcüğü
                                                            ( 30 Teşrînievvel 1920,  sayı.6, sayfa.3)
KÖYLÜ AĞZINDAN:

TERAKKÎMİZ TİCARETİMİZLE KAİMDİR.

İster isen gidelim terakkîlere

Başlamalıyız Avrupa’ya seferlere

Ticarettir saâdet bahşeden milletlere.

Kırk iki senelik uzun bir zaman 

Geçti dedikoduyla hem figân

Hadden ziyâde olduk dûçar-ı ziyân

Olmayacak mı bize ders-i ibret son zaman

Parayı kazanmaktır bu zamanda hüner 

Böyle kalırsak halimiz olacaktır beter

Söz yürümek para ister 

Sanma ki parasız iş biter.

İnanma herkesin dedikodularına 

Bugünkü işini bırakma yarına 

Heman sarılmalı ticaret yoluna 

Bu yoldur ki çıkaracak bizi meydana. 

Parasızlık silâhsız asker gibidir 

Nereye hücum etse netice mağlûbiyettir 

Velhâsıl ticaret terakkîye rehberdir

Erbâb-ı ticaretin de âkıbeti selâmettir.

                                                               Alişan
                                                      (6 Teşrînisânî 1920, sayı.9, sayfa.3)
GÜNÜN DEDİKODULARI
 Kıbrıs verilmez diye Yunan’a

Çalma kahvelerde ziyana

Kalma bu terakkîlere karşı bîgâne 

Sonunda bulma millete bahâne 

Savuşturduk  büyük bir buhrân

Çâre bulamazdı derdimize Lokmân

Uğraştı muhterem mebûsumuz (İrfân)

Yaradı işimize ama son zaman 

Çokların buna aklı ermez 

Bedbînlerin ise hoşuna gitmez 

Her meselede tarafgîrlik gelişmez 

Bu değil midir ki bizi hayrettirmez

Söylesin okuyanlar Ankebût’u 

Câiz mi ihtiyâr eylesin sükûtu 

Çıkaracak meydana gizli hakîkati 

Budur kurduğu temelin levâzımâtı

Sonra anlarsın dünyadaki ihmalâtı

Sevme herkesle münakaşâtı

Alacaklı verecekli kapatsın hesabâtı

Budur dünyanın adalet hem müsavâtı

                                                                  (13 Teşrînîsânî 1920, sayı.10, sayfa.2)
KÖYLÜ AĞZINDAN:  MEKTEBLERİMİZ!

(1) Mekteplerimiz girecek büyük intizâma 

Bakma geçmiş zamandaki programa 

Kulak asma sahte hücûma 

Zîrâ maksadın çoğudur post kapma

(2) Kimlerdi! Evvelden mevk’i- i iktidârda

Oldu mu tebeddülât hocalarda

Alırlar mıydı bu kadar maâş köy kasabalarda

Fark görür müsün okutulan kitaplarda 

(3) Muallimlerimizin tekaüde hakkı olacak 

Komisyonlarımız buna hayran olacak 

Sarıklı hocalar tütün memuru olmayacak 

Komisyonlar da bu mes’uliyetten kurtulacak

(4) Râkipler her yerde yaptı içtimâlar 

Onlarda cârîdir en mükemmel ahkâmlar 

Rakîplerimizin verdiği dolgun maâşlar 

Hâk kazandırdı yağdırmaya itirâzlar 

(5) Kasabalıdan var mıydı bize muâvenet

Hocalarımızı göndermez miydi hükûmet

Hangi tiyatrolarında almadık bilet 
Hani ya köyümüze yaptıkları hizmet

(6) Ey muhterem kasabalı komisyonlar 

Arzunuz yoluna verdik bir hayli yaralar 

Partizanlığınız  yağdırdı başa belâlar 

Çi- fâide kopardığınız yaygaralar 

(7) Aklımızı başımıza toplayalım 

Yaptığımız fedakârlıkların faydasını görelim

Tahsîlimizi mecburî yaptıralım 

Tâ ki zengin çocuklarını da kazanalım

(8) Mahzûn olma tecrübe her şeyi öğretir 

Böyle başa böyle traş gerekir 

Ankebût ağını kaç defa bozar düzeltir 

İbret al da mekteplerimizi eski idâreye getir

                                                                       (20 Teşrînisânî 1920, sayı.11, sayfa.2)

DİN NEDİR?
Din odur ki insanları tekâmüle sevk eder,

Fikirleri gaiplere düşündürmekle zevk eder.

Düşündükçe herbir şeyi hayâl gibi zor eder,

Kim o yolu anlar ise devler kadar zor eder.

Nesildaşlar hayatınız âhlarla mı bitmeli,

Din kuvveti durur iken oklar gibi gitmeli

Din o dur ki terakkîler üzerine meyl eder,

Kendisini bilenlere sırr-ı Hakk’ı Nil eder.

Varlıklara temel olan hakîkati serd eder,

Kim o râzı sezer ise benliğini mert eder.

Yerlilerin yaşamalar çirkinde mi geçmeli,

Yurtlardaki çıbanları neşterlerle deşmeli.

Din odur ki rehber ile gidenlere yol eder,

Aslı bozuk kimselere güçlükleri bol eder.

İnsanlığı hîç sayandan terbiyeyi yok eder,

Yaradan! Sevgileri kâmillerde çok eder.

Nurlu şafaklar dinimizin burçlarında yanıyor

Fakat bizi yer üstünde kovuklarda sanıyor.

                                                                      (27 Teşrînisânî 1920, sayı.12, sayfa.2)
SAN’AT
San’at altın bileziktir 

Eline takabilen en zekîdir 

Zîrâ ekmeği temîn edicidir 

Kâtipler bununçün hasetcidir.

San’at bilirsen korkma 

Sakın yabancı lokma yutma

Zîrâ zor değil tokluğu  kazanma 

İster isen hür yaşama 

Kâtibe sordular nedir san’atın 

Dedi, hizmetçisiyim hükûmetin

Zîrâ bir tanesiyim babamın 

Öyle idi hayır duâsı annemin 

İster isen olasın zengin

Besle kâtipliğe büyük kin 

Zîrâ yoktur san’at kadar metin 

Ömründe çekmesin geçinme gailesin 

San’atkârlar olur büyük fedakâr 

Milletin terakkî hem tedennîsi ona bakar 

San’ata çok ihtiyacımız var 

Yazıktır! Paralarımız rum kasalarında yatar

                                                                      (27 Teşrînisânî 1920, sayı.12, sayfa.3)
ÇOCUKLUĞUM

Yanık sözler destan olmuş halime,

(…)   Gülüzâr er olmuş malıma.

Hislerimle dövüşmeyi severim,

İçimdeki dertlerimi överim.

Zaman geçer kaygılarım gererim,

Eski baygın defterleri sererim.

Küçük hayat benliğimden yemiştir,

(…) (…) bana vurup gitmiştir.

Arkasından hıçkır hıçkır ağlarım,

Hallerine göz yaşlarım çağlarım.

Çocukluğum ele geçmez dağlarım,

Kalbimdeki sızıları bağlarım.

Ey felekler ağrılarım kaplayın,

Sönmüş küller altlarında saklayın,

Belki şi’rim kederinden uyanır;

Gamlı gamlı sözlerine boyanır.

                                                          (27 Teşrînisânî 1920, sayı.12, sayfa.4)
 TUZLADAN AYRILIRKEN…

İnle ruhum, inle ruhum dil-i cânân dinlesin!

Derd-i aşkım, söylet beni, bekliyor o gamgîn!

Benliğimden dûr düşecek kalbim ona dilbeste,

Sevda-yı  cân üstlerinde yüreğimdir şikeste.

Ey firâkın zâlim eli vücudumu sıkmayın,

Yanmış güller başı için bana hüzün takmayın;

Ah, İlâhi! Tâkatim yok biraz nefes alayım!

İçim ağlar, hasretkeşim nerelere salayım..

Ağla içim, ağla içim, sana nâlân yaraşır;

Çekdiceğim yeter artık, zaman bana sataşır.

Cefâ mıdır, sevdâ mıdır! Gece, gündüz ağlarım!

Alevlenmiş yanağımı gözyaşımla kaplarım.

Çağla gözüm, çağla gözüm sana hüsrân yakışır,

Veremkârım nazarlarım solgun şeye bakışır

Ferah bulmam hiçbir yerde nerelere döneyim,

Yârim kaçmış hayâl kalmış iyisi mi söneyim.

                                                                        (4 Kânûnıevvel 1920, sayı.13, sayfa.1)
ANKEBÛT

Köylü kardeş baksana (… ) mahârete,

Alışmamış bu vücût hiçbir zaman sefâlete;

Çalışkanım arkadaş asla yılmam meşakkatten,

Böylelikle giremem hayatımda hakarete;

Zehr-i asâr uğraşmak cân ü dilden cehâlete.

Sağa sola bakmayarak ankebûttan ibret al,

Meskeneti tembelliği terk ederek sa’ye dal.

Yağmur yağsa devamlı, soğuk olsa hem sürekli

Dolu düşse aylarca, kırağı bassa çok da hızlı

Beni vursan işimde hayret eden çabalarken,

İnsanoğlu varlıkta olmalı pek görgülü,

Durdurur mu bir mâni çalışmadan bizim nesli.

Etrafına bakmayarak bu hayvandan ibret al;

Örümcekten ağ yaparken hisse kap ta gayret al.

Neden böyle aklımız hep yoklukta mahvoluyor,

Vücudumuz sağ iken işsizlikte kıvrılıyor;

Yaşamalar kaçtı mı ey Türk oğlu aklınızdan;

Fikir yok mu düşünsün hislerimiz hep soluyor,

Hasta düşen dimâğlar çırpınmadan ne buluyor.

Ankebûtun ağlarına bakaraktan gayret al,

Donmuş olan duygularımı kabartarak sa’ye dal.

Örümceğim, küçücüğüm fakat sizden hünerliyim.

Hayvancığım ufacık, fakat pek gayûrdur benim elim:

Uğraşmadan usanmam bu dünyada fakirim ben,

İnsan mıdır dağıtan gece, gündüz evciğimi;

Yakışır mı? Yıkık kalsın hiç olur mu;

Köylü kardeş hayatında sen de benden ibret al,

Sen de çalış, bu muhitte herkes gibi san’at al.
                                               (4 Kânûnıevvel 1920, sayı.13, sayfa.2)
İNTİKAM HİSSİ!

Bir kuvvet ki cismimizde yayılarak hoplanır,

İntikamın çaresini bulmaya toplanır;

Haydûdları, çapkınları pençesinde kanlatır,

Kendisinden olanları mertlik ile şanlatır.

Bir kuvvet ki kâinâtın köpüğünden biterek,

İnsanların maddesine, rûhlarına giderek

Dağlıklardan, taşlıklardan yılmayarak koşturur;

Evlâtları analardan ayırarak coşturur.

Bir kuvvet ki mâderliğin sütlerinden alınır,

Vücûtlarda, göğüslerde beslenerek salınır.

Bir gün gelir oyun olur hâinlerle çatışır,

Pembe güllü mallarına kanlarını satışır.

Bir kuvvet ki tabîatın cevherinden koyarak,

Heyûlâda, lâhûtlarda rehberine uyarak,

Damarlara konmaklığın sevdâsına düşüyor;

En nihâyet vatandaki çıbanları deşiyor.

Bir kuvvet ki hocaların hünerinden sağılır,

Yavruların derslerinden içlerine dağılır,

Alçaklara kin kapların boşalmakçün tutuşur,

Bayrakların üstlerinde sevinçlerle uçuşur.

Bir kuvvet ki nâtıkların sözlerinden taşarak,

Feleklerin, semâların burçlarından aşarak,

Hırs dolusun, yurdumuza basanlara saldırtır!

Zafer için akılları marifete çaldırtır.

                                                                 (4 Kânûnıevvel 1920, sayı.13, sayfa.3)
ASİL ÇOCUĞUM:

Ben bir çocuğum vatanım için öldüm,

Yüce İslâmın hisleriyle doldum.

Yükselt benliğim ey mübarek Allah,

Dinim saçarım her tarafa vallah.

Türk ve Müslüman sâdık kardeş olsun,

Karşılarında her Hristiyan solsun.

Ben bir çocuğum hakanımdır babam,

Ona kavuşmak en birinci ârâm.

Kaânım her an şehîdlerin ansam:

Ey, yine azdır arzı Türk’ün sansam:

Nâmûsun için canlarını verdi,

Kanlar akarken âh yurdumuz derdi.

Ben bir çocuğum (…) ninem,

En büyük erkek yeryüzünde dedem.

Anamdır cenkte kefenini geren,

Küffârı yere hemşîremdir seren.

Biz, biz Moğolları hepsi…… insan,

Gösterir bize râz-ı Hakk’ı zaman.

Ben bir çocuğum, Karahan’dır neslim,

Âh, öç almadan rûhum gitme teslim,

Sakın ha Yavuz gücenmesin bana,

Sonra bakamam yanık yanık ona.

Ben bir çocuğum, Türklük ile memlû,

Ahdim yerine gelirse ne mutlu.

                                                     (4 Kânûnıevvel 1920, sayı.13, sayfa.4)
BAĞ VE BAĞCI

Ufak hem harâb bir bağ verildi idâreme

Ki bir çok kısmı da geçti komşular eline 

Onu  belledim hem temizledim hep otlarını 

Daha iyi değil midir, düşün eski hallerini.

Bir çok mezâhim, hem meşakkâtle çıkardım onu meydana 

Fakat az zamanda düşmüştü birçoklarına  kıskanma

Dünyaca şöhret bulan evlâdlarım sayesinde 

Kalmamıştı hiçbir şeyimiz düşman elinde.

Yalnız bir yer alamadım herkes bilir 

Ki onun ismine de ( İstanbul) denir

Bunu da almak o kadar müşkil değildi

Eğerçi ekseriyyet bana itimât edeydi.

Şimdi bağ aldı çocuklar helâl olsun

Yarını ne bana muhtâç olsunlar ne de bir daha çalınsın

Bağ ile bağcıdan anlaşıldı mı nedir murâd

Yunanistan ile Venizelos’tur maksat.

                                                                  (M. ……………..)

                                                             (11Kânûnıevvel 1920, sayı.14, sayfa.2)
ETRAFA BİR NAZAR:

Etrafa baktıkça görürdüm bir terakkî

Bazı hususlarda kaldık çok da geri

Bir (…) bitiştiremedik 40 seneden beri

Var mı kasabamızın iftihâr edilecek yeri.

Kalmayalım ecnebîlere karşı lâkayd

Olalım vazîfemizde mukayyed

Öğretme çocuğuna bir şey memûriyyete ait

Tüccârımızın hali buna büyük şâhit

Anlaşıldı ki Kıbrıs verilmez Yunan’a

Yakışır mı tenbellik uymalıyız zamana 

Bak! Rumların rûhanî teşkilâtına 

Yazıklar! Kıbrıs’ın İslâmlarına

Ey muhterem köy hocaları

4 oldu adanın Türkçe gazeteleri

Kıbrıs idrâk eyledi böyle yoldaşları

Var uyandırın uzakdaki kardeşleri

Ankebût oldu zekâmızın âyârı

Kolay zannetme yapılan eş’ârı

( Safvet-i Ziyâ) nın bu husûstaki efkârı

Oldu Ankebût’un sermâye iftihârı 

                                                     (11 Kânûnıevvel 1920, sayı.14, sayfa.4)
VATANIM

Bu yerlerde, bu topraklarda doğmuşum;

Günler geçip yıllar olsa, gene ben;

Bu ocakta hep bunlara meftûnum.

Vatanımı ben severim kalbimden.

Kıbrıs benim büyük anam, yoldaşım,

Bana mîrâs kaldı eski dedemden.

Bu ocaktan, bu yataktan memnûnum,

Devrânımda hayatımı yaşarken.

Dur hem sabret, biraz bekle vatanım

Edineyim demir, çelik bilsinler,

İşte bunlar!.. yabancına kalkanım

Çatacak mı bana karşı her bir er

                                                    (18 Kânûnıevvel 1920, sayı.15, sayfa.2)                 

ELEFTERYA GAZETESİNDEN TERCÜME:
KAHRAMAN VENİZELOS’A!

Bir kahraman ki milleti büyülterek eyledi nâmdâr

Yunanistan’ı üç misli yapmakla oldu serikâr

Vatanı zulmetten kurtararak eyledi a’lâ

Kahramânâne sukutu oldu misillû şeref- bahşâ

Sukutu oldu âleme mûcib-i hayret

Bulgarlarla muhâliflere de bâis-i memnûniyyet

Türklerde ise bıraktı büyük mahzûziyyet

İzzet ü  muhabbetle harikulâde perestişler beklerken

Vatanın her köşesinde bu hâlâta intizâr olunurken

Sen ey kahraman! Nankörlüğün marazını taktın

Nihayet el yerlerinde kemâl-i tevâzu’la melce’ aradın.

İçirdiler sana da intikâm zehirini

Çok yiğitler eyledi bunun tecrübesini

Budur tutan şerefli rûhun yerini.

Sende onlar gibi affet bedbînleri

Tulû’ ettiğin semtte durma git ileri

Vatanın büyük Yunanistan’ı kalbinde tutarak

Uzaklarda bile olsan çalış yorulmayarak.

Biz Yunanîler çok defa yaptığımızı görmeyiz

Büyük adamlarımızı kovarız, hem sevmeyiz

Ekserîsini nefy yahut katletmedik mi biz 

İş bittikten sonra oluruz pişmân 

Uzaklaşanlara eyleriz perestiş ez-dil ü cân

Çoklarını celp ederek eyleriz hürmet

Ölenlerin mezarına da dikeriz heykel, kahramanlığa işâret.

                                                                                           Kiprivus
                                                                 (18 Kânûnievvel 1920, sayı.15, sayfa.3)
ÇOCUK BEŞİKTE, VALİDE TEGANNÎDE

Uyusun hemde büyüsün çocuğum

Allah isterse olacak umduğum

Frenk mektepleri arkadır komşum

Kalmayacakmış hiç açıkta oğlum.

Yârab! Göreyim dolgun mûradını

Okutacağım adak mevlîdini

Ben ölmeden siz başını bağlayın

Emîn olmakçün nikâhla sarayı.

Ninni yavruma ninni uyusun da büyüsün 

Ninni yere basar iken altına gömülsün

(…) çoktur, çoktur el öpmesi

Tapucular da var, tarla gailesi

Komiserlikte sıkça becâyişlik

Benim çocuğuma mahkemedir lâyık

Memuriyete geçince çocuğum

İki gün oruç tutmaktır adağım

Göster o günü, kapındayım  İlâhi

Yârab! Sonra al tatlı cânımı 
Ninni yavruma ninni mışıl mışıl uyusun da büyüsün

Anası eli yüzü temiz pek de güzel bir kâtip görsün.

                                                        (25 Kânûnıevvel 1920, sayı.16, sayfa.2)
GÜNÜN DEDİKODULARI: BANKA!                (1)

Ümitler oynuyor yeniden banka tesîsine 

Kaçıncı oldu kalır benzedi yalancı tepsisine

Müşkildir vâkıf hem banka muâmelesine

Sakın dönmesin bildiğimiz Arab mancesine

(Omunya) sandığına eyleyelim dikkatle nazar

İskele ticâretinin suhûletle işini yapar 

Çeşit muâmeleyi icrâya çok iktidârı var

Bak öyle iken sandık  nâmıyla olmaktadır pâyidâr

Yavrum henüz ticarette le’ecücler kadar gerideyiz

Şaşkınlığı bırakalım sonra kırılır bizim cûz

Meraklılarımızdan sabr ile sükûn dileriz 

Biliniz paradan  bambaşka sermâye isteriz 

Madem ki paramız tek bir banka için kâfidir

Defterperestlerimiz dahi derdimize şâfîdir;

Tâcirlerimizin alış verişine dön de bak

Bankayı hep onların siparişleridir tutacak

Bankerlik benzemez hiç satırla nestur doldurmağa

(…) açmak lâzımdır etrafımıza ortalığa 

Anlamadığın işe sakın girme zihin yormağa

Tâcirler kulak vermez, tamtakır, boş kalabalığa

İşit Rum sandıkları muntazam raporlar neşreder

Maşallah! Bizim de dil ile kalemimiz söyler

Banka olmazdan evvel pek te doygun tecrübe ister

Sandığımızın nedir ticâretle alâkası göster

Ankebût: Allah yardımcıları olsun ama ne bileyim.

                                                                       (25 Kânûnısânî 1920, sayı.16, sayfa.4)
MUHÂCİRLERİMİZ YARDIM BEKLER!

Ey muhterem Kıbrıslı merhamet eyle muhâcirlere

Kalmamıştır kimseleri yalvarırlar bizlere

Lânet oku onları yerlerinden sökenlere 

Revâ görülen hakaretler malûmdur Türklere.

Ah! Mümkün olsa gidecektim yanlarına 

Basayım o masûm yavrucakları bağrıma

Sorayım, kardeşleri şehît oldu mu vatan uğruna 

Yoksa kurban mı gittiler düşman zulmuna.

Satıp savacağım malımı hemşehrilerimin yoluna 

İâne vereceğim halel gelmesin ırzlarına 

Mevlîd okutacağım şehîd  olan kardeşlerine 

Yârabbî yeter artık, ezdirme bizi din düşmanına. 

Ey Kıbrıslı kardeş ağlamalıyız hemşîrelerimizin hâline 

Yaramızı açmamalıyız zîrâ dayanılmaz ………….tesîrine

Cân dayanır mı? O masûmların âh u enînine

Vicdânlar râzı olur mu düşman girsin evlerine.

Sen yatarsın rahatcık yatağında 

Fakat düşün ki onlar barınır bir çadır altında

Kar hem buz eksik değil sağında solunda 

Âlem-i İslâm uyanmıştır bunların yolunda.

Defterler açıldı toplanıyor iâneler

Vereceğin beş on para hemşîreni gözler

Şeriâtımız da zaten bunu emreder

Ey muhterem Kıbrıslı bîkes kardeşlerimiz yardım bekler.

                                                                          (1 Kânûnısânî 1921, sayı.17, sayfa.4)
BANKA ( 2)

Ne kadar acâip hali var bizim memleketin

Anlar anlamaz peşine düşer her işin

Fikrini yorar hakîkatten bîhaber halkın

Yazma bir şey yoksa bir işte ihtisâsın.

Sandığımız için yazıldı bir çok makalât

Bakınız var mıdır ahvâle daîr tedkîkat 

Biri yazdı mı yoktur temîn edilecek hâsılât

Biri söyledi mi kabil-i ıslâhdır mevcût nizâmât

İyimiz kötümüz kesiliriz muharrir

Bakmayız ya tüccârımız hangi yolu gösterir 

İşlemesi  kolay mı bir bankanın kim bilir 

Bir icmâl lâzım ki İslâm ticaretini gösterir

Halkımız makale sahiplerinden cetvel ister

Kaç tüccarımız var hâraçla işler 

Dahilde ne gibi işler temîn edebilirler

Ve o işler ticârette neye istinâd eder.

Azîz kardeş! Bekle birazcık daha 

Tercübe yap bakalım sonu ne çıka 

Böyle şeyler denemekle gelir meydana 

Ecnebîlerinki bile çıkamıyor iş başına.

                                                            (1 Kânûnısânî 1921, sayı.17, sayfa.3)
KÖYLÜ AĞZINDAN:

Ey Kıbrıs’ın muhterem gençleri

Sizdedir halkımızın ümitleri

Yoktur başka bekledikleri

Öğretmelisiniz teşkilâttaki hünerleri

Kurduğunuz ocaklar olmuyor pâyidâr

Göster! Kaç tane ticârethânemiz var

Yakışmaz mıydı bizde de bulunsun birkaç mimar

Açınız gözünüzü teşkilât bundan başlar 

Perâkendecilikten olmaya çalış toptancı

Budur terakkicilerimizin müessir ilâcı

Mektepten çıkarken nasıl olursun komisyoncu

Sermâye az, tecrübe yok, rakîpler verir mi ipucu

Bir müddet hizmet ederek celp eyle halkımızı

Ama itibar kazanınca sıkma boğazımızı 

Bu tasavvurlarımızdır fenâya çıkaran adımızı 

Bîçare köylüler kime arz edelim hâlimizi

Görüyorum son teşebbüslerde olmadı hayır

Lefkoşa’nın ( Gece mektebi) kaç defadır hastalanır

İrşâd cemaâti hesâp vermekçün emeğini acır 

Fabrikanın kuruşları hangi mektep hesâbına yatır

‘’Kıbrıs Mensûcâtı’’ ünvânıyla eyleyecekti bir şirket

Böyle mühim teşebbüslerinde akîm kalmasında vardır hikmet

Ankebût doğru yazar diye sakın eyleme hiddet

Kusurlar meydana konulmadıkça ileri gitmez millet

(Ankebût: Halkın ve muhitin ihtiyaç hissetmediği şeye teşebbüs etme. Yediğin ekmeği yabancı elden aldığın bir zamanda mücevherât ticâretine kalkışma. Ahvâli teftîş ve muhiti tedkîk ederek işe başlamalıyız.)

                                                                           (8 Kânûnısânî 1921, sayı.18, sayfa.3)
KÖYLÜ AĞZINDAN:

Ben bir köylüyüm severim alışverişi

Kasabalının mâni olur işimize böyle gidişi

Gazeteler tedkîk edemiyor bu mühim işi

Dolaşmalıdır köylerimizi birkaç kişi

Anlatalım kendilerine kuvve-i ticâriyyemizi

Ta’ahhüt etsinler satacaklarına mahsûlümüzü

Biz de satın alalım onlardan her şeyimizi

Kasabalının kabahatidir ki celp edemiyor rağbetimizi

Bîçâre köylü yüz görmez kasabalıdan 

Getirdiği malı satar ecnebîye doğrudan

Bunun da sebebi san’at ne ticârette açılmadığımızdan 

Türkün ecnebîye sattığını alırız amma sonradan

Bizim afv olunmaz bir kabahatimiz var 

Din kardeşlerimize az emniyetimiz var 

Çünkü ticârette daha eksiğimiz var

Esrâr-ı ticâretimizi fes etme adetimiz de var

Perâkendecilikte vardır çok eksiğimiz

Erbâb-ı ihtisâsın nasihatine muhtaçtır muhîtimiz 

( Tâcirin Defteri ) olmalıdır rehberimiz 

İtiraf etmeliyiz esâssızdır her teşkîlâtımız

Semih Bey’e Kıbrıs nâmına eyleriz arz-ı şükran

Rehber olur eseri dindaşlarımıza her zaman 

Programlara da konuk olur pek yaman 

Bizi kurtaracak amma milli ticâretimizdir her zaman
                                                                           (15 Kânûnısânî 1921, sayı.19, sayfa.4)
ANKEBÛT

Ufacığım, fakat bil ki

Pek zor doğdum bu kazada 

Çalışırım, canım sanki

Bitecektir  uğraşmada

Temelimi muhkem yaptım

Didinerek bu beş ayda

Şimdi ise benim elim

Kuvvet buldu herbir şeyde

Korkunç yola tek başıma 

İrademle hem atıldım

Hem uğraştım, kolay mı ya!

Çalıştıkça artar ömrüm

Herkes, her fert ne der ise 

Kulaklarım hep kös dinler

Benim arzum neşe 

Yerleşmiştir anlık şey diler

                                                         (22 Kânûnısânî 1921, sayı.20, sayfa.4)
MUHÂCİR KIZ!

Ben bir muhâcir kızıyım kaldım açıkta

Altım çamur üstüm yağmur duruyorum buracıkta

İlahî! Hicret nedir var mıdır bilen şu adacıkta

Ey Kıbrıslı! Gel göresin hemşîreni şuracıkta

Yârabbi, ağlamaktan kalmadı yüreğimde tâkat

Yetmez mi bunca zulüm nokta kadar tahrikât

Ey Kıbrıslı halim perîşan sende yap biraz hayrât

Arama Türklerin gayrıda adâlet hem müsâvât

Elimi uzatıyorum ver birkaç para sadaka 

Çoktan beri vatanım İzmir’den kestim alâka

Var mı bana yardım edecek senden başka 

Karnım aç, başım açık Yârabbi bu ne hârika

Güzel İzmir nereye gitsem sensin aklımda 

Sana revâ görülen hakaret cerîhalar açtı dimâğımda

Ben ne yaptım acep rahat yatarken yatağımda

Ah! Kardeşim neler neler geçirdim küçük yaşımda 

Kardeşim! Ben de senin gibi bir baba yavrusuyum

Bil ben de senin kadar vatan fedâisiyim

( Güzel İzmir ) vatanımdır ben onun öz kızıyım

Ailemden kalmamıştır bir eser milletin öksüzüyüm 

Vereceğin birkaç para giydirecek çocuğumuzu

Korkma Allah verir düşmana umduğumuzu

Allah bağışlasın bize güzel İstanbul’umuzu

Ki muhâfaza eylemiştir düşman şerrinden ırzımızı 

                                                         (29 Kânûnısânî 192,1 sayı.21, sayfa.4)
YÂDİGÂR “MADAM SİYORKİ” 
Ünvânım Madam Siyorki, hazırım yoluna ölmeye

Almayınca bu ünvânı telgrâfta, sakın gelme iskeleye 

Fedâdır yoluna iki…mize 

Seni çok severim mecâlim kalmadı tende 

Bunca telkînât yaptımdı sana, yine duymadın kıydın sen bana 

Demedim mi o kimseler benim türâb-ı pâyım

Ben onlardan pek âdîyim amma ne yapayım

İşitilmeyecek zannnederdim yazdığım mektuplar 

İfâl olunup ve birden okudular

Bakma a gülüm sen benim ayârıma 

Yürüdüğümde bak sen benim vekarıma 

Aşağıma bakma bak benim yukarıma, 
Ki vâkıf olasın sen benim mikâbıma

Anlattılar bana ne olduğumu

Bu işte ne yapıp ne bulduğumu.

Bin lânet böyle ikbâlle

Kâfîdir bu kadarı (…) Ârife
Cumartesi almadın mı telgrafımı

Hakîr ettin “Madam Siyorki” ünvânımı…

Beş lira bahse karşı koydum şöhret-i meydân, 
Tesâdüfümde yerlere geçerek eyledim efgân

Kan ağlayarak gidip evime yattım

Billah ta yerlerin dibine battım.

Nasıl bakayım ben o rakîblerin yüzüne, 
Asîl kimselerdir kandım herkesin sözüne 

Koca gençlik neler getirir herkesin serine

                                                        (5 Şubat 1921, sayı.22, sayfa.3)
KÖYLÜ AĞZINDAN:

İSTANBUL

Güzelsin! Güzelliğine meftûndur bütün Avrupalılar 

Kan döker can verir yoluna umûm Anadolular

Seni vermez düşmana bir vakitte Müslümanlar 

Adın ve şânınla iftihâr ederiz biz Kıbrıslılar 

Güzelsin! Güzel minârelerinde okunur ezânlar 

Câmilerinde kılınır beş vakitte namazlar 

Medreselerinden çıkar binlerle sarıklılar 

Ki neşr eylemektedirler din-i Muhammed’i bunca asırlar 

Güzelsin! Güzel mekteplerin yetiştirir meşhûr kumandanlar 

Tarihlere yazılır muhârebede gösterdikleri şecâ’atler

Kahramandırlar! Hayrân olur harpteki vukuflarına Garplılar 

Ey güzel İstanbul! Yoluna şehît oldu çok Kıbrıslılar 

Güzelsin! Güzel saraylarında saltanat sürer pâdişâhlar 

Âli  Osman hükûmetine pây-ı taht oldun bunca zamanlar 

Sultan Vahideddin Hazretlerine duâhândır bütün Osmanlılar 

Ayasofya’nda sallanacak kıyâmete kadar al bayraklar 

Güzelsin! Güzelliğini medh eyler umûm milletler

Kıyâmet kopsa alamaz seni ecnebîler

Ne kadar uğraşsalar râzı olmaz Türkler 

En büyük fedâkârlığı yaptı senin için Hintliler

Güzelsin! Güzelliğin uyandırdı bizde ümîtler

Kurban olmak için hazırlandı 250 milyon muvahhidler

Korkma, anladılar işin esâsını Frenkler

Dünyalar durdukça hükümdâr olacak sana halîfeler.

                                                                           (5 Şubat 1921, sayı.22, sayfa.4)
İKİ ARKADAŞ

1-Osman:

2- Oğuz

Osman:

Mezarım mı kazılıyor ! Uçurum mu benim önüm,

Hiç ses sedâ duyulmuyor, beni kimler kurtaracak;

Kokusunu göndererek görünüyor bana ölüm!,

Kurtar beni ulu Tanrı,  yalvarayım sana ancak!

Oğuz:

Kabrim beni bastırıyor, zehir zehir kan ağlarım,

Benim ruhum sancıdıkça zannederim korkutmasın;

Söyle bana Osman’cığım, böyle ise , bu mezârım

Yol verecek elbet bana, olmalısın pek de emin 

Osman:

Baba Oğuz ne de bildin, karanlıklar sarmış beni,

Cehâletten gözler görmez, ışığım yok çırpınırım;

İşte böyle uğraşırken, büyük kartal hem de denî

Almış beni uçuruma buralarda cıvıtırım

Oğuz:

Ayol neden, neden böyle ceryâna uymaksızın

Bilgisizlik vücûdunu okşalarken, o rint kartal

O boyuna kurban olduk büyük sözler duymaksızın

Yolun (...) , sakın Osman, gelmiyorum orada kal.

                                                                        (12 Şubat 1921, sayı.23, sayfa.2)
EZÂN

Ezân, kelâm-ı Hayy, davet haktır.

Verir İslâmlara şanlı bir emir.

Ezân, şer’e nişân ulû gevherdir.

Saçar yanık hisler bizlere dâir. 

Ezân, bûy-ı İlâh, derd-i aşıktır.

Alır muhît ondan yüce bir devr.

Ezân, müezzinler buna yakındır.

Sezer yüksekliğini fikrinde zâir. 

Ezân, bilenlere canlı cevherdir.

Görür onu bilen bir bahr-ı zâhir. 

Ezân! Vücûtlar  mı titrer ve ürperir

Seni söyler iken zübde-i eşhâs.

Zârî olmak benden  zahmıma sâir. 

Eyvah ölmekteyim  gaîbe gavvas.

Ezân! Büyük bir söz, lisân-ı zerdir.

Çeler müminîni kalbine alır. 

Ezân! Kenz-i hafî meâlindedir. 

Onu  bilmiş olan hayrette kalır. 

Ezân! İibâdeti gösteren bir yoldur.

Bilen manâsını cennette sanır.

Ezân! Sadâ-yı  Hak, şiir-i ervâhtır.

Kim ki tanır onu olur bir amir. 

Ezân! Duyanlara şerefü’ş şândır,

Sırat üstlerinde olur bir âbîr.

Ezân! Sesin midir zâr-ı tayf  mı

Burçlar köşesinden derin (…)?

Nasıl ağlamayayım! Dünya elemi

Bürür  benliğimi seni överken

                                                          (12 Şubat 1921, sayı.23, sayfa.3)
ANKEBÛT’UN KÜLLİYÂTINDAN:
TÜRK ÇOCUĞU

Anacığım! Anacığım!..

Ben bir dâhî olacağım:

Beyaz hilâl bayrağımı,

Kızıl çarşaf sancağımı

Kalemimle kazacağım.

(...)  ulûyarak, 

Silâhlarım sallayarak

Perdeleri açacağım.

Kitâbımın  mealini,

Türklüğümün kemâlini 

Her tarafa yazacağım.

Kur’anıımı okuyarak,

Mânâsını anlayarak

Yükseklere uçacağım.

Namusları lekeleyen

Cânî, gaddâr çizmeleri!
Esen rüzgâr: Esîrlerden,

Bilinmeyen cefîrlerden

Söyle bize  o haberi

Ki  vatanın tek askeri

Moğol kalpli erkek olur,

Şanlı ordu kuvvet bulur...

Öleceğim! Arza basan

O çizmeyi mıha asan .

Âl-i Osman bayrağını,

Muhammed’in sancağını

Bütün arza saracağım. 

Ben bir dâhî olacağım.

Yücelikler bulacağım.

Ülkemize gözler diken 

Yabaniyi vuracağım.

Bağrımıza bıçak çeken

Şahsa karşı duracağım.

İseviyetinin îmânını

Zâlim kalpli insanını

Sualimle yaracağım,

Miras kalan yeşil yerde,

Maârifler  kusacağım.

Hayat veren sevinçlerde

Böylelikle susacağım.

                                                   (19 Şubat 1921, sayı.24, sayfa.1)
KIBRIS

Yeşil ada mehcûr muyuz bu  yerlerde, bu ülkede!

Temiz özün müdür? Nerelerde duracağız!

Çocukların kaygusuzdur usanmışlar bu gölgede,

Yol tutmuş hepsi birden mâhşere mi gidiyoruz.

Yeşil ada sen haklısın bize karşı yüz dönersen.

Borcumuzu ödemeden üzerinde yaşar iken.

Buralarda yiğitlikte nâm almıştık bir zaman,

Bu yiğitlik...di. Nicesi oldu figân.

Güzel ada geçmişlerden mirâs kalmış  tek bir yersin;

Bu oğlunu Oğuzların neslinden mi zannedersin?

Ahkâmında uğraşacak ister isen sen de tepin.

Hayır hayır! Yapma bunu kırılacak kolun, elin.

Güzel ada, merak etme; çelik bâzû, canlı fişenk

Uyandırır hasetçiği dedikodu dünyasından.

Sakın sakın keder etme, ettik bulduk. İşte felek

Kolumuzdan kaldıracak tarihimiz çevrilirken.

                                                                            Ankebût

                                                                     (19 Şubat 1921, sayı.24, sayfa.3)
ANKEBÛT’UN KÜLLÎYÂTINDAN:

TÜRK’ÜN İLÂNI

Ben tarihten pek yaşlıyım; sen de bil.

Şimdi yurdum Anadolu, koca  il.

Kara toprak, mavi semâ, hem de Hak

Bunu bana lâyık görmüş,  kalbim ak.

Tarih, benim yavrucuğum ey felek.

Hürriyetler, terakkîler  hep şeyler

Benden çıktı. Yakışmaz mı söylemek.

(…) , temiz hisli bir asker.

Başka yere yan bakamam, tokum  ben .

Hayy-ı bennayım Yârâdân’ı bir bilen.

Irza karşı bıçak atmam, erim ben. 

Her müşkili kurtarırım pek erken.

Demir bulan, çadır kuran elim ben.

Esâreti  kabul etmem hürrüm ben.

Nurlar saçan,  hayat veren elim ben.

Kavga, dövüş asla yılmam, erim ben .

                                                                 (26 Şubat 1921, sayı.25, sayfa.1)
KÖYLÜ AĞZINDAN​ – GÜNÜN DEDİKODULARI

HEPSİ BİTTİ... KADI  MÜFTÜ TÂYÎNİ Mİ KALDI?

Arkadaş Allah aşkına kıyma kardeşine

Çâreler araştır şimdiki noksanlarına 

Müftü ile kadı tâyînini yazma sütûnlarına 

Kim mâni olurdu İskele de bir fırın açmaklığına 

Evkâf  murahhasına arzımız varsa o ayrı gayrı mesele ey dünyâsından bî haber

Yegâne tütün fabrikamızın sarfiyâtını bir kere mukayese ile 

İnsâf Lefkoşa cerîdeleri henüz basılır Rum  makinesiyle 

Lâyık mıdır gazeteler meşgûl olsun faydasız  işle 

Vakit buldukça oku Rum gazetelerini 

Göresin neye hasr ederler sütûnlarını 

Bir defa ziyaret eyle İskele’de papaz mekteplerini

Bir kerecik de gözden geçir Rumlar’ın vapur acentelerini

Heyhât  teşhîs edemiyoruz hastalığımızı

Müftü ile kadı tayîni yerine îkaz eyle halkımızı

Yol göster ki bıraksın züğürtlük yakamızı

Despothâne dini bir mecmua çıkarır haberdâr eyle ulemâmızı

Bulma kadı ile müftü tayînine kabâhatini 

Sen, ben serbestiz göstrelim yaptığımız teşkilâtı

Ketm etmeyelim umûmumuza tealluk eden husûsâtı

Niçin yazmasın İrşâd’a göstersin hesâbâtı

Banka için yazmıştınız uzun hikâyeler 

Adeta dediniz mâni oluyor müftü ile birkaç kişiler 

Yahu! Binlerle tütünü olan kardeşlerimize yol göster

Görüyorsun yazdıkların işitilmez, her şey mevsimini ister.

Sütunlarla  futbolculuğa dâir yazacağına 

Vakıfnâmelerin  tâ’dîli  için kafa yoracağına 

Düşün ki henüz nasîp olmadı bir vapur gelsin nâmına 

Az yaz da faydalı olsun rehbersiz kardeşine.

                                                                                -Daha var-

                                                                          (26 Şubat 1921, sayı.25, sayfa.2)
BİLESİN Kİ “ TÜRKÜN YERİ HIRSA HEDEF OLAMAZ”

Zengin bir emelle parlak bir hülyân 

Dimâğın doldurmuş yücelmek arar.

Yükselecek isen bu mu iddiân?

Seni hırçınlatan elbet biri var.

Ayrılmışsa sana nâ-hak bir hisse, 

Şaşkın mefkûrende bulursun bir hak.

Dinle bu öğütü hem de pek kısa:

Trakya’ya, İzmir’e gel şu Türk’e bırak.

Bil ki ey müfteris Türklük ölmedi;

Gezdiğin yerlerde Türkün rûhu var.

Milliyet ateşi henüz sönmedi;

Zîrâ damarlarda bir Türk kanı var.

Öğren ki ey bed-mest Türklük diridir.

Diriliğini sezmeyen bir serseridir.

                                                              Tireli  Mehmet  Necat

                                                              (26 Şubat 1921, sayı.25, sayfa.3)

KÖYLÜ AĞZINDAN:
HALKIMIZ NE İSTER?

Öyle bir san’atkâr ister ki alışverişten anlasın

Öyle bir san’atkâr ister ki Avrupa ile doğrudan mektuplaşsın

Öyle bir san’atkâr ister ki oturduğumuz evlerimizi eliyle yapsın

Öyle bir san’atkâr ister ki yediğimiz ve giydiğimizi kendi hazırlasın.

Öyle gençler ister ki muhîtimizin ihtiyâcını görsün

Öyle gençler ister ki asabiyet-i milliyyemizi uyandırsın

Öyle gençler ister ki ticâret-i İslâmiyyenin ehemmiyetini anlasın

Öyle gençler ister ki mahsûlümüze mahrec bulsun.

Öyle sarıklılar ister ki cemiyetler kursun

Öyle sarıklılar ister ki mesleklerinin muhibbi olsun

Öyle sarıklılar ister ki zamana göre va’az yapsın

Öyle sarıklılar ister ki nüfusumuzu çoğaltmaya gayret etsin.

Öyle gazeteciler ister ki dedikleri yazdıklarından doğru olsun

Öyle gazeteciler ister ki ahlâkına herkesler meftûn olsun

Öyle gazeteciler ister ki iktisâdî mevki’imizi görebilsin

Öyle gazeteciler ister ki yaldızlı sözleriyle hakîkati kapatmasın.

Öyle muallimler ister ki çocuklarımıza millî günlerimizi belletsin

Öyle muallimler ister ki âdâb-ı İslâmiyyemizi öğretsin 

Öyle muallimler ister ki ticâret-i İslâmiyyenin ehemmiyetini anlatsın

Öyle muallimler ister ki sanat ve meslek hisleri ilka etsin. 

                                                                               (12 Mart 1921, sayı.27, sayfa.3)
BENİM ARZUM!

Benim arzum, bütün etrâf  kan olsun.

Boğazlayalım, öldürelim şân olsun.

Kama, süngü, fişenk, kalkan silâhım;

Böylelikle hâsıl olur felâhın.

İsterim ki bütün dünya bir olsun,

Hâkanım da olsun buna hükümdâr.

Koşacağım, vuracağım ansızın,

Olacağım tekmîl arzâ zulümdâr.

Dağ yürüse, deniz taşsa önümden.

Tüfek sıkmak, kılıç germek ilk borcum.

Aslım büyük ben dönemem sözümden

Benzerim yok ateş saçar bir burcum.

Tenim ateş, içim ateş yanarım,

Kahbelik ne, hiç de bilmem bir erim.

Elim demir, bâzum çelik askerim.

Pek susuzum düşman kanı kanarım.

                                                             Ankebût

                                                      (19 Mart 1921, sayı.28, sayfa.3)
KÖYLÜ AĞZINDAN:
KÖYLÜNÜN KASABALIDAN ŞİKÂYETİ

Ben bir köylüyüm gördüğün gibi

Gece gündüz çalışırım esîr gibi

Tarlamı sürerim babamın öğrettiği gibi

Nerede bulayım bir gaîlesiz senin gibi 

Kasabaya geldiğimde yüzüme bakma gücenmiş gibi

Ürkme kıyafetimden giyinirim analarımdan bulduğum gibi

Her geldiğimde bulamıyorum ama seni eskisi gibi

Korkarım sermâyeyi de tüketiyorsun kardeşin gibi

Beni uyandırmak için bir düziye basarsın kalemi 

Zavallıcık tedarik edemiyorsun ama demir sabanımı

Ecnebîden almazsam çapa ile küreğimi

Kim verir bir metelik geçindirmek için ailemi

Kuvvet bul oyunları yükseltemez mevki’imizi

Ne gafildir o gençler ki biriyle yerde ararlar terakkîmizi

Futbol nihâyet bir oyundur eğlendirir hepimizi

Ey kasabalı aç gözünü gasp ediyorsun hakkımızı

Kurduğun cemiyetlerden var mıdır bize bir kâr 

Zaten göster hangisi oluyor pâyidâr

Müterakki gençlerimizin herbiri bir kafada yaşar 

Hâl ve mevki’ böyle iken köylüde ne kabâhat var

Ankebût kaçıncı oldu (İrşâd)’a yazar 

Görüyorum İrşâd ordan oraya kaçar 

Herkes İrşâd’ın hangi menfaate çıktığını hatırlar 

Sorarız, vatanperverliği kimseye vermeyen bunu mu yapar 

Yeni fikirleri karşılamağı çok iyi biliriz 

Fakat yenilikdeki haksızlığa da sükût edemeyiz

Köylüyüz millet uğruna canımızı esirgemeyiz

Verdiklerimizin hesâbını da mahşere dek  isteyeceğiz.

                                                                                   (26 Mart 1921, sayı.29, sayfa.2)
TÜRKÜN DUÂSI

Yüreğimde yanan âteş bu teni

Bir dil yapmış her tarafa saçıyor. 

İçerime yurdum için eseni

Yanık kalbim Hakk’a karşı açıyor: 

İlahî! Ben tarih gibi asîlim.

Garplı gibi sana âsî değilim.

Arz üstünde birliğini bilenim.

Kalp kirini gözyaşımla silenim.

Fikrim açık, kendim temiz Türk’üm ben. 

Vücûdumda baştan başa ürperen

Bir his var: Dağlar geçse önüme 

Yaracağım, hiç söylemem kelime.

Yabancılar gündoğudur rehberim.

Yalın kılıç, katil fişek halka 

Mîrâs kaldı. Meydân okur askerim.

Koşacağım, varacağım hedefe.

                                                            Ankebût

                                                 (26 Mart 1921, sayı.29, sayfa.3)
MÜNÂCÂT

Varlığında bütün eşyâ hep birden,

Kimi sâkit kimi çapkın geçiyor.

Seni ancak pek nâdir var düşünen.

Beni afv et ey Çâlâbım biraz sor,

Günâhım çok hiç kalmasın mahşere.

Akla hayret vermektedir kudretin,

San’atının her izinde görünür.

Şânın yüksek pek büyüktür kuvvetin,

Eserlerin fikirlere sürünür. 

Gizlenmişsin her tarafa, her yere.

Ve  ey İlahî! Titriyor benliğim

Pek de ufak karıncana bakmakla.

Hesapsızdır halecanla çekdiğim

Lerze-engîz korkularım. Affeyle

Ey Rûh-ı küll tövbem beni üşütür.

Seni sezen erenlerdir pek erken.

Sen saklısın seni görmek pek müşkil.

Dinlemiştir benim ağzım küçükten.

Diyebilir içimdeki fikr ü dil:

Sen her şeyde, her şey dahî  sendedir.

                                                             Ankebût  

                                                      (9 Nisan 1921, sayı.31, sayfa.2)
DEMİR ÇELİK

BİR SA’NAT Kİ;

Medeniyet kucağında beslenir.

Değil midir ufak mihlar, atlılar,

Gemi, vapur, bir çok şeyler hep demir.

Akıllara vermektedir hayretler.

Moğollardır bu san’atın mûcidi.

Ergenekon buna karşı delîldir.

Ecdâdımız bu meslekte nâm aldı.

Târihimiz böylelikle şân verir.

Neden? Bizler bu san’attan menfûruz.

Âteş saçan kızıl işler çok yaşar.

Bu mesleğe yapışmaya mecbûruz.

Çünkü yüce neslimizin ünü var.

                                                                    Mehmet Fikri

                                                        (4 Haziran 1921, sayı.39, sayfa.2)
ANKEBÛT’UN KULAĞINA DİYORLAR Kİ, RAKÎBİN VAR MI?

Ankebût:

Bana dediler ki rakîbin var mı?

Ben de dedim bana rekabet olamaz.

Rakîbimi göreyim bey mi, er mi?

Meydan hazırdır çatışalım biraz.

Ben! Ha ha ha! Ne nâzik, ne de kibâr

(…)  hoppadır ha! Hem de şişman

Kurumlu bir horoz kibrine uyar.

Yiyeceği mısır, buğday, saman.

Er, vây ne cesûr! Peh peh! Ne de şâhbâz.

Zamanın erleri kıvrak bir kadın.

Bir çil kuruş verir ona azcık nâz.

Biraz yalçı sürünse olur gelin.

Vây benim erciğim güzel beyciğim

Kapanın çıkamayın o evden dışarı

Kendiniz hâindir, alçaktır derim.

Soksun sizleri zehirli bir arı.

                                                      (9 Temmuz 1921, sayı.45, sayfa.2)
KÖYLÜ AĞZINDAN:

VÂY HÂLİMİZE!

Kavânînciler çoğaldı vây hâlimize

Anlamak güçtür hangisi yarayacak işimize

Âlem hayrân oldu bu defaki çeşidimize

Gâliba şeytan karıştı işimize

Hiç birisi de almaz kabâhati üzerine 

Her yeni okur eskinin geçmişine

Ben namzedim der kavânîne 

Çünkü nâil oldum halkın teşvîkine

Beş sene uzun bir müdddet 

Ne olur bize de doğarsa biraz kısmet

O mübârek sandalyeyi işgal sayılmaz mı hizmet

Görmez misin hiçbir tarafta kalmadı bereket 

Sağa döndükçe söylerim halkın kulağına 

Bilsen neler yazacağım gazete sütûnlarına 

Benim çıkacak bu milletin başına 

Fikirse intihâpta gelmeyeyim ahâlinin aklına 

                                                            (26 Eylül 1921, sayı.54, sayfa.1)
MÜNÂCÂT

· İlâhî yenilik mi var bu hayatta, bu devranda.

· İlâhî kalayım yatık, bağrım hasta bu sırâtta.

· İlâhî kabâhatim vücudumu titretiyor.

· İlâhî tövbelerim eş’ârımı inletiyor.

· İlâhî yaşamak mı uğraşmak mı bu darlıkta.

· İlâhî didinmek mi çarpışmak mı bu varlıkta. 

· İlâhî düşünmek mi yorulmak mı bu azlıkta.

· İlâhî kendimi mi güdüyorum bu sazlıkta. 

· İlâhî benim özrüm günâhlarla hem doludur.

· İlâhî vasf-ı affın niyâzımdan çok ulûdur.

· İlâhî ben bîçâre aciz kulun yüz sürerim.

· İlâhî fenâlığımı yalvarmakla ya öderim.

· İlâhî sevdâlar mı hayâller mi bu cifîrde.

· İlâhî sevgiler mi fikirler mi bu nefîrde.

· İlâhî geçmek mi tapınmak mı bu seyirde.

· İlâhî varlığımı mı sürüyorum bu devirde.

· İlâhî senelerin isyânına aldanmışım.

· İlâhî alçaklığın iplerinde sallanmışım.

· İlâhî size nasıl yüz suyumu ah! dökeyim.

· İlâhî böylelikle nasıl boyun ben bükeyim.

· İlâhî gezinmek mi geçinmek mi bu zamanda.

· İlâhî çırpınmak mı kavuşmak mı bu mekânda.

· İlâhî sevdirmek mi beğenmek mi bu figanda.

· İlâhî rûyâmı mı görüyorum bu zor anda.

· İlâhî kandırıcı çetin yolda durulmuştum.

· İlâhî ben kusurlun şimdi size çevrilmişim.

· İlâhî hangi kapı eşiğinden ah gireyim?
· İlâhî nasıl nasıl huzûr ki ben ereyim.

· İlâhî kalkmak mı uyumak mı bu mezarda.

· İlâhî eğilmek mi uyanmak mı bu gülzarda.

· İlâhî çekilmek mi irkilmek mi bu a’yânda.

· İlâhî kendi mi mi arz edeyim bu beyânda.

· İlâhî bağışlayın ben ettiğimden dönerim.

· İlâhî ağlatmayın zirâ sonra ben sönerim.

                                                             (3 Teşrînievvel 1921, sayı.55, sayfa.1)
EY KOSTANTİN NE SANDIN

İnönü’de dövüştüğün askeri,

Vatanını satan erler mi sandın!

Arslan gibi harp eyleyen neferi,

Zayıf gördün beğenmedin, ne sandın.

O asker ki, süngüsüyle, dişiyle, 

Boğuşarak seni yurttan kaçırır.

Vatanının, ırzının kaygusuyla,

Türk neferi arslan gibi saldırır.

Türk ırkının cihangîrdir ecdâdı,

Aşîretten bu devletin esâsı,

Bak bu günde neler yapar evlâdı:

Bir İnönü, bir Sakarya belâsı.

Kumlu çölde susuz kaldın bunaldın,

Serâp gördün uzaklardan su sandın,

Gençliğinde! Hayâtından usandın,

Ey Kostantin Türk ırkını ne sandın?

                                                  (3 Teşrînievvel 1921, sayı.55, sayfa.1)
KUR’ÂN

             Kur’ân, kelâm-ı Hak mürşid-i pâk, râz-ı ervâhdır.
Kur’ân, cevherü’ş-şân, sırr-ı ekber, şemsü’l vâhiddir.

Kur’ân, târîh-i âm, ışk-ı Ahmed, meknûn-ı tâmdır.
Kur’ân, delîl-i ins, hâmî-yi kül, cilve-i nâmdır.
Kur’ân, akl-ı evvel, nefs-i akdes, dürr ü elmâstır.
Kur’ân, vahy-i emîn, vahy-i cemîl, vahy-i enfâstır.
Kur’ân, dîn-i mübîn, râh-ı selîm, hayru’l kerîmdir.
Kur’ân, meylu’llah, nîl-i azîm, bâb-ı naîmdir.
Kur’ân, derd-i âşık, hevâ-yı ma’şûk, aşk-ı lezzâttır.
Kur’ân, kalb-i kâmil, şi’r-i şâir, hemm-i iltifâttır.

Kur’ân, şîrâz-ı kevn, şehr-i kâvin, merkez-i dârdır.

Kur’ân, nesr-i ezel, hükm-i ebed, nokta-i medârdır.

Kur’ân, kitâb- ı zerr, esmâya da (…) fükehâyadır.
Kur’ân, hayy-ı kadîm, kıstâs-ı ferr, sırr-ı âsumândır.
Kur’ân, kutb-ı âlem, kâf-ı cibâl, nâz-ı eflâktır.
Kur’ân, peder-i hâlik, küll-i cemâl, zübde-i hâktır.
Kur’ân, dine temel, mesned-i cân, deryâ-yı fâmdır.
Kur’ân, şer’e-i kemel, kubbe-i ân, gevher-i nâmdır. 
Kur’ân, (…) beşeri irşâd edenilm-i manidir.
Kur’ân, sana yangın benim ismim Muhammed Fikri’dir.

Kur’ân, lisan yetmez büyükleneni candan söyleyim.
Kur’ân, ben âcizim sen ulusun nasıl uyuyayım
Yâ Rab! Yükselt beni şiirlerin haizden göreyim.
Yâ Rab! Büyült beni Kur’ân’ını kalpten göreyim
Kur’ân, remz-i cebbâr, remh-i edyân, renkli bir zûddur. 
Kur’ân, mâl-ı cenâb, hâl-i kayyûm, bize umuttur.

Kur’ân, zîb-i mantık, zeyn-i zinde, bahr-ı râşittir.

Kur’ân, ruh-ı ulûm, refd-i fünûn, âb-ı râkittir.

Kur’ân, rind-i rüyâ, rehn-i ulvî, mevc-i tarîktir.

Kur’ân, rızk-ı medîd, rehn-i rûşen, fennî atîktir.

Kur’ân, rekk-i cennet, akl-ı rakîk, kûh-ı dâimdir.

Kur’ân, haber-i kevser, hays-ı hayret, şâh-ı nâimdir.

Kur’ân, kûy-ı bekâm, batn-ı bülâğ, bûy-ı Allah’tır.

Kur’ân, tig-i benâm, bel’-i bihişt, vasfu’llahtır.

Kur’ân, beyt-i (…) şîr-i peydâ, vü bidâyettir.

Kur’ân, bitât-i hayrü’l-enâm vü hidâyettir.

Kur’ân, üssü’l esâs, kayy-ı kahhar, (…) gümândır.

Kur’ân, kuvvetu’l ayn, kuflü-i kulzüm, burc-i âmâldir.

Kur’ân, sihr-i sâhir, ders-i sârâ, canlı rik’adır.

Kur’ân, misk-i semen, sehm-i seyyâr, kaviy kal’adır.

Kur’ân, cesr-i hâlid, ceb-i cenân, kavl-i ceyyîddir.

Kur’ân, cirm-i kebîr, zülf-ü cihân, cifr-i seyyîddir.

Kur’ân, biz kemâle hemrâh olan, hazîn duygudur.

Kur’ân, sana karşı itikâdım benden uludur.

Kur’ân, zebân yetmez şarkını beyân edeyim.

Kur’ân, acizlikle seni nasıl ıyân edeyim.

Yâ Rab! Kandır beni ırmağından bol bol içeyim.

Yâ Rab! Erdir beni Kur’ân’ını kalben biçeyim.

(1918 İdâdî mektebi mezunlarından Ankebût gazetesi muhariri

M. Fikri)

                                                                            (10 Teşrînsânî 1921, sayı.56, sayfa.1)
TÜRK ÇOCUĞU AĞZINDAN:

Anacığım! Anacığım!...

Ben bir asker olacağım.

Hudûtları aşacağım.

Muhîtlerden taşacağım.

Düşmanıma yalın kılıç,

Canlı fişek atacağım.

Fikirlerim olsun dalgıç,

Hayatlara batacağım.

Öz evine çanlar kuran,

Haydûtları kovacağım.

Cân odana kurşun vuran,

Çapkınları kovacağım.

Elindeki tüfeğimi,

Hâin kalbe atacağım.

Uğraşmada âhengimi.

Zaferlere satacağım.

Üzerini kir dolduran,

Ayakları kıracağım.

Yurdumuzu tez solduran,

Zâlim eli kıracağım.

Ülkemize el uzatan,

Pis lekeli yürekleri;

Vatanıma sözler atan

İçi çirkef köpekleri,

Murdar  yere sereceğim.

Câmi’ileri ahır eden

Medeniyet âmirine,

Nimetleri çamur eden

Terakkîler kâfirine,

Süngü, kalkan gereceğim.

Hakkın hakkın Kur’ân’ını,

Halîfenin fermânını,

Tahkîr eden milletleri,

Bellerinden asacağım.

Ben bir asker olacağım:

İntikamla dolacağım.

Peygamberin binâsına,

Osmancığın anasına,

Pek hor bakan devletleri

Kalplerinden basacağım.

                                           M. Fikri

                                           (10 Teşrînievvel 1921, sayı.56, sayfa.2)
İNTİHÂBLAR KARŞISINDA..
KÖYLÜ AĞZINDAN:

Kalmalıdır başımızda büyük İrfân

Zîrâ hırsızlara olamaz çokça imân

Çok bulabilirsin hakîkate göz yuman

Unutmayalım vaktiyle ne yaradı İrşâd’a ile vatan

Doğru yoldan sapan söz

Geçir yazdığı yazılara bir göz

Mübârek erkânın gayrısına koyar göz

Mutlaka ahd etmiştir İrfân’dan başkası için.

Mürşid iseniz anlatın halka derdimizi

Çünkü süslü sözler adalete sevkediyor hepimizi

Vasîye muhtâç kimselere vermeyelim ümîdimizi

Hiç yoktan bozmayız hükûmetle olan birazcık dostluğumuzu 

Be arkadaşlar sakının bu seneki Rum âzâlarından 

Öyleleri var ki hükûmetle görüşür çok yakından

Korkarım ki her şeye muvaffak olurlar bize ağız açtırmadan

( İrfân’ın) gayrısı anlayamaz onların ısrârından

(Hâmî) bulunmalıdır İrfân’ın yanı başında

Yeni çıktılardan çoktur hükûmetin nazarında

Lâf ile iş bitmez bırakalım işleri mihver-i lâyıkında 

Bu iş şaka kaldırmaz eziliriz Alimallah tokat altında

(…)    iseniz yenilerden daha büyük hizmet bekleriz 

Heyhât! Hakîki mevki’mizi anlayamıyoruz

Ahvâl u siyâset-i memleketten bîbehreyiz

Nerede başlayıp nerede bitireceğimizi hâlâ öğrenemiyoruz.

                                                                   (17 Teşrînievvel 1921, sayı.57, sayfa.1)
TEYZEME

Teyzeciğim oğlun içün,

Cân odanda tutma mâtem.

Yavrun Vâsıf sağdır bugün,

Uyanmıştır harc-ı âlem.

Sil gözünün yaşlarını,

Bize karşı yas yaramaz.

Bozma mezâr taşlarını,

Ölmüşleri Türk aramaz.

Solgun solgun durma teyzem,

Îman tahtan sevinç dolsun,

Bil ki çâre olmaz elem,

Yanık kalbin ferâh bulsun.

Ağlamaktan pek de şişen,

Gözlerini sen et mâtem.

Korkunç günde bîkes düşen,

Selâmette olur dâim.

Ver yanağını süslü (…),

İnci gibi yaşlar yıkar.

Teyzeciğim yeter artık,

Hıçkırmaktan hem ne çıkar?

Teyzeciğim Vâsıf  içün,

Hiç evinde keder etme .

Ciğer paren sevinç görsün.

(…)  hasta gitme.

Bugünlerde her gün sana,

Maraz kusan sözler akar.

Hiç sızlar mı bir her ana,

Ki, kalbe haber çakar.

Düşüncede kalma teyzem,

Hakîr kadın maraz eder.

Her leb olsa cehennem,

Bütün ahlar ona gider.

Üstündeki örtülerin,

Yüreğimde düğüm ezer;

Ayrı düşen bir askerin,

Hallerine ne de benzer.

Başındaki olan saçlar,

Hislerimi hüzün dağlar.

Teyzeciğim bundan böyle,

Dertlerini bana söyle.

                                              (17 Teşrînievvel 1921, sayı.57, sayfa.4)
 İNTİHÂBLAR KARŞISINDA!..

Ankebutûn ağı atlastan

Nice takdîrler aldı Karpas’dan

Mümkün hem müteşekkirdir gördüğü iltimâstan

Sözünün eridir çıkmaz bir başka Kıbrıs’tan 

Halk bilmelidir ki sermâyesiz işte hayır olmaz

Kağıt üstünde kesip biçme bir lokmadır yutulmaz

Hükûmetler bile dost olmadıkça düşmanına bir şey kaptırmaz

Eskilerle yenilerin hükûmete olan yakınlığı herbirinin aklından çıkmaz

Uyan! Ey köylü arkadaş uyan

İntihâblara kalmadı çok da zaman

Eskilerle yenilerin mevki ve derecesi size ıyân

İyi düşünün olmayalım kendi kedimize düşman

Siyâset hem ticâret âleminde mevkimizi düşünmeliyiz

Hükûmete merâmımızı anlatacak adamımızı bilmeliyiz

Elimiz gücümüz yetmiyor itirâf etmeliyiz

Bununçün nüfûzlu adamlarımız rakîplere karşı kalkan tutmalıyız.

                                                                 (24 Teşrînievvel 1921, sayı.58, sayfa.4)
AÇIK MEKTUP?

ANKEBÛT SERMUHARRİRİ FİKRİ BEY’E:

Benim gönlüm dâim duahân sana 

Her şiirinde medyûnuz biz sana 

Şâirliğin ayrı verir şân sana 

Ey Ankebût her an seni özlerim 

Yalan değil bir hakîkat sözlerim 

Sen Kıbrıs’ın en sevimli oğlusun

Doğruluğun yılmaz ve er kulusun 

Vatanperver bir şâirsin, ulusun 

Sözüm haktır hakka karşı durulmaz

Hak’ka imân edenden hak da sorulmaz

Ey, Fikri’m kalemini alıp yaz

Ankebût’a incileri saçıp yaz 

Hâinlerin hissine bakıp yaz 

Yaz boyansın nûr içinde gölgeler

Yaz uyansın beyitinle gölgeler

                                                            Osman Talat 19 Teşrîn-i evvel 1921

                                                             (24 Teşrînievvel 1921, sayı.58, sayfa.4)
SERBEST MANZUM
(1921) İNTİHÂBÂT ETRAFINDA:

İrfan Beyle Hami Bey bir de Said Efendi

Bunlardır çeviren kavânîndeki fendi

Rum âzâları boyun eğer de derdi

Fermân sendedir İrfan

İrfan Bey’in sözüne karşı duramadılar

İstifâlarını vererek hepsi de sıvıştılar

Onu şimdi kavânînden düşürmeye ahd ettiler

Fakat buna da râzı değil Sübhân

İrfan Bey’in sözü kat’iliki olmaz 

Ona Rum azâları karşı durmaz 

O da Hami’siz, Said’siz olmaz

 Düşünmeli evvelce herkes reyini atmadan.

İrfan Bey’in hezîmeti şayân-ı takdîrdir 

Söylediği sözler bize göre taklîttir

Koyduğu maarif bizim için lâyıktır 

Böyle yapılmasını emr etmiştir Yaradan..

Zengin olup ta maarife para vermezsen

Evlâdımızın tahsîli arzu etmezsen 

Yeni kavânîn âzâlarından ümit beslersen

Düşünürüm ne yapacak bize Yezdân..

                                                                Osman Talat

                                                     (31 Teşrînievvel 1921, sayı.59, sayfa.1)
KÖYLÜNÜN ŞİKÂYETİ:

KIBRIS GENÇLERİNE!

İntibâh! Zannetmeyiniz ki lâf ile olur

Halkımız maddiyatla uğraşırsak felâh olur

Ticarette yükselmezsek sanmayınız ki istediğimiz olur

Hele san’attaki geriliğimiz mevcûdiyet-i siyâsiyyemize de dokunur

Siz:

Türk mahsûlüne rağbet etmezseniz hâlimiz ne olacak?

Her gün malımız mülkümüz satıldıkça işimiz neye varacak?

Kulûplerde kesip biçmeler nemize yarayacak

Bu kadar vekâyi’den sonra mı da aklımız toplanmayacak

Hani ya son vekâyi’-i harbiyeden mütenebbih olanlarımız 

Hani ya doğrudan Avrupayla ticârete başlayanlarımız 

Hiç olmazsa perakendecilikte var mı bir eser-i terakkîmiz 

Yoksa mektepliler elbiselerini Rumlara dikdirmekle mi intibâh göstermek isteriz

Uyan ey Kıbrıs gençliği, uyan!

Kazanır bu alemde maddiyâtla uğraşan

Mağlûbdur her daîm san’at ve ticârete yan bakan

Bunların yokluğudur  bizi bu hâle sokan

                                                                 (31 Teşrînievvel 1921, sayı.59, sayfa.4)
TÜRK KADINI AĞZINDAN:

Evet oğlum bir asker olmalısın,

Milletine çâreler bulmalısın!

Vatan için cânını bağışlarsan,

Hem yaşarsın kavgayı alkışlarsan.

Bak etrafa allara büründü asker

Neslimizden akan kan sel gibi geçer.

Evet oğlum bir asker olmalısın,

Ulu Türk’ün kanıyla dolmalısın!

Yüreğinde kînini sen uyutma.

Irza basan çapkını hiç unutma.

Yavrucuğum her taraf süründü kana,

Zâlim düşman ahd ile kast etti cana.

Evet  oğlum bir asker olmalısın.

Yoksul yerde terakkî bulmalısın!

Türk arzusu en büyük bir duygudur. 

Asker olan her şeyden pek uludur.

Düşman korkunç, dumanlı şimşekler çakar,

Türk’e karşı intikam hissini yakar.

Çocuğum sen bir asker olmalısın,

Bilgilerde derinden dolmalısın!

Ülkemizde câmi’ler, minâreler

Yastan örtü giydiler bîçâreler.

Hâin düşman tüfeğini, süngüyü takmış,

Köyümüze o zâlim akınlar akmış.

Çocuğum sen bir asker olmalısın,

Sönmüş yurda ışıklar bulmalısın!

Ulu Tanrı Kur’ân’ı basılıyor.

Cayır cayır analar asılıyor.

Çocuğum bak ötede nice ev yanar.

Gaddâr düşman doymakçün kanları kanar.

Çocuğum bir asker olmalısın.

Moğol Tatar cehdiyle dolmalısın!

Yüce  hakan fermânı yakılıyor,

Yavrucuklar hançere takılıyor.

Katil düşman minbere çanları kurmuş.

Melekler de Tanrı’dan ezan sormuş.

Yavrum sen, sen bir dâhî olmalısın.

Tarihte Yavuz’luklar bulmalısın.

İnliyor sultan Murad mezârında,

Yaş döker cennetteki gülzârında.

Söylenir Fatih’imiz türbesinde,

Ah çeker Tanrımızın Kâbesinde,

Titriyor şanlı Yavuz hâlimize,

Haykırır tekrar doğsun malimize.

Hayâle gelir miydi bu rezâlet,

Türklüğe yakışır mı bu sefâlet,

Yavrum sen, sen bir dâhî olmalısın,

Kaleme kandan boya bulmalısın.

Yıldızlar yaramızı bekliyor,

Semâ da ahımızdan inliyor.

Ey kamer ışığın saç önümüze,

Karanlık görünmesin sakın bize.

Ey güneş ziyânı serp karşı ize,

İhtimâl derman olur derdimize.

Ey esîr neler olmuş biz geleli,

Oğlumun şan kazanmak ilk emeli.

Oğlum sen bir dâhî olmalısın,

Fatih’in ilmi ile dolmalısın.

Bürünmüş bütün etrâf mâtemlere.

Bizim içün her şey girmiş elemlere.

Bu sözler mezardan mı duyuluyor?

Osmancık derinde mi soyuluyor?

Düşmana onlar mı bırakılıyor,

Vücutlar bıçağa mı takılıyor.

Irzımız tırnakla mı yırtılıyor.

Namuslar çirkefe mi atılıyor.

Oğlum sen, sen bir dâhî olmalısın,

Hakîkat sırlarıyla dolmalısın.

Dünyanın tarihini okuyarak,

Nâtıklar kuvvetini tarayarak,

Olanı kitabına yazmalısın.

Vatanın çilesini dokuyarak,

Varlıkta gayelerin arayarak,

Taşlara tecellîni kazmalısın.

Ölümler dünyasından biz kalkalım,

Milletin yarasına hızla bakalım.

Oğlum sen, sen  bir dâhî olmalısın,

Hânüman nûrlarıyla dolmalısın.

Cehâlet yüzlerinden hakîr düşen,

Zavallı yoldaşları uyandır sen;

Oğlum acı solgun yaraları,

Sen gör de; üstüne giy karaları.

Oğlum sen, sen bir dâhî olmalısın,

Kazanmak çâresini bulmalısın.

Yavrum sen, sen bir dâhî olmalısın,

Ananın kaygusuyla dolmalısın.

                                                             (7 Teşrînisânî 1921, sayı.61, sayfa.3)
BİR KALBİN VURUŞU

Türk imânı Türk imânı

Kahr eyle haîn  (…) 

Vatan için hep duâcı

Bütün dünya Müslümanı.

Sakarya’da çok kan oldu.

Tarihlere hep şân oldu.

Türk yurdunda, dünya bilir,

Sakarya hep al kan  oldu.

Papulas’a kapan oldu.

Anadolu’dan şan geliyor

Hepimize can geliyor.

Aç sîneni nazlı İzmir 

Sevdiceğin Kemal, Enver

Coşaraktan geliyor.

Her bir zoru aşacağız

Tûfan gibi coşacağız

Biz Türklerin bayrağını 

Öz vatana asacağız

Türk İzmir’e saracağız
Her  tarafta İzmir için 

Çoğu ağlar için için

Türk ordusu yemin etti

Gâip yeri almak için

Düşmanlara salmak için.

                                 (Mekteb-i İdadi’de Vekilimiz 94 Numaralı Mustafa Sıdk)
                                   (16 Teşrînîsânî 1921, s.62, sayfa.1)
ÇEKİLİR Mİ YUNAN BAYRAĞI

Ankebût:

Anadolu Türklerin ocağı

Kıbrıs da onun bir bucağı

Çekilir mi Yunanın bayrağı!

Var iken Türkün al sancağı

Çekirge:

Kral Kosti’ye yaramadı Yunan tâcı

Anadolu seferi unutulmaz bir acı

Tavassut dilenmeye çıktı Baltacı

Gonaris’i de sardı yaman bir sancı

Ankebût:

Kral Kosti’yi tanıyamaz Mösyö Briand

Populas çağırır! Yok mu bizi kurtaran 

Ankara ovası oldu Yunanlılara mezâristan

Kral Kosti bu işten bin pişman

Çekirge:

Kral Kosti kaçtı askerinin başından 

İşi hastalığa vurdu korkusundan 

Geçen defa kurtulmuştu Türk’ün kılıcından 

Bu defa da hasta oldu o kılıcın şakırtısından 

Ankebût:

 İnönü, Sakarya Türklere büyük şân

Bu şanlı zaferi hatırlar her Müslüman

Kemal’in ordusuna baş edemedi Yunan

Yunan bitmiştir bunu kabul ediyor cihan

Çekirge:

Eskişehir alınınca Yunan’ın işi daha fena

Ordumuz yürüyecek İzmir limanına 

Yunan gemilerini saracak şiddetli bir fırtına 

Yazınız zarar ve ziyânı Kosti’nin hesâbına

                                                          (23 Teşrînisânî 1921, sayı.63, sayfa.1)
KÖYLÜ AĞZINDAN:
ANKEBÛT:

YOLDA TESÂDÜFEN RASTLADIĞI ÇEKİRGEYE HİTÂBEN;

Çekirge uryân sözüne söz gerektir

Görmedim senin kadar garazkâr

Hakîkati garazın uğrunda eylersin inkâr

Sâika-i garazla yazdığını eyleme inkâr

Garazla yazılmış yazılardan yoktur millete kâr

Birader Kipriyan:

Zannedersin yazdığın bir hikmettir 

Hâşâ! Sarayönü’ne toplananlar sana bir ibrettir

Dizliklilere dokunmak afv olunmaz kabahattir

Dizliklileri küçültme garazkârlığına işârettir

Sorarız, bu kadar gürültüler kimler içindir 

Sorarız, dizlikliler bu işte alakâdar değil midir 

Sorarız, ekseriyyet beğenmediğiniz dizliklilerde değil midir 

Sorarız, seni yaşatan dizlikliler değil midir 

Çekirgeler Serdârı:

Sorarız, yükünün müfredâtı dizlikliler değil midir 

Sorarız,sahâb şalvarla iftihâr etme hakkımız değil midir 

Sorarız onların mevcûdiyeti hangi millete râci’dir

Sorarız onların şarkıları hangi milletin medâr-ı iftihârıdır

Sorarız sizinkiler niçin o cemiyete karışmıştır 

Sorarız Arap Ali. Neden nazarlara çarpmıştır

Sorarız vatan şarkısını söyleyenler niçin aklından çıkmamıştır 

Sorarız mu’acciz gürültü neden  polise haber verilmemiştir

Madem ki davulcuya verilen kumandoya kadar işitmiştik 

Zeybek oyununu oynayanları da bîrce bîrce bellemiştik 

Hâmi Bey’in nutkunu niçin işitememiştik 

Hele Fikri  Bey’in mevcûdiyetini neden garazkârâne düşünmüştük

İltizam  buyurduğun taraf kazanmamış diye keder etme 

Kazananlar da bizdendir bu derece kontra  gitme 

Artık siyâset-i  memleketi anlamakta  kusur etme 

İrfan Bey’in aleyhindeki Rum propagandalarını duymadım deme 

Sözlerin halkımızı adâlete sevk ediyor 

Zannetme ki her şey âzâların faaliyyetine istinâd ediyor 

Onlar bugün bizde müfredâtımız bize de vazîfe ayrılıyor 

Bilmelisin ki hâline dizlikliler hiddet ediyor 

Zannetme ki bir tarafın tasavvurlarını sanma fayda  verir 

Halka halkın vazîfesini söylemek kâr verir 

Düşünmelisin ki para halkımızdan pek uzaktır 

Yazdıkların iktisâdî mevki’îmize nazaran içi boş kabaktır.

                                                                (23 Teşrînisânî 1921, sayı.63, sayfa.4)
İKTİSAT CEPHESİNDE

Ankebût’un sözlerini iyi dinleyiniz 

İktisat cephemizi kat’iyyen ihmâl etmeyiniz 

Şu cephemizi vakit varken tahkîm ediniz 

Düşmanın kurduğu tuzaktan kendinizi sakınınız 

Sevgili  kardeşler!

Bizim için yegâne düşünce 

Hazırlanmalıyız bu cephede mükemmelce 

Bizi zayıflatmak düşmanın fikridir başlıca 

Yüzümüz gülmeyecek bu cephemizi techîz etmedikçe

Açalım gözümüzü düşman çok ileridir 

Ona yetişmez isek mevki’imiz hayli müşkildir

Yediğimizi kendimiz hazırlamaz isek âkıbetimiz müşkildir 

Ticarette yükselmezsek işimiz daima geridir

Sevgili dindaşlar!

Gelip giden ticaret vapurlarına seyirci kalmayalım

Kulüplerde kesip biçerken bunları da düşünelim

Siyasetten çalarken azcık da iktisattan bahsedelim

Yetişir faydasız sözler! Artık maddiyâtla uğraşalım

İster isek Cezîre’de mevcûdiyet gösterelim

Muâmelât-ı ticâriyyemizi yüz kat daha arttırmaya bakalım

Perâkendecilerimizin adedini de çoğaltmaya çalışalım

Ticaretimizin mevcûdiyetimizle alâkadar olduğunu da hatırdan çıkarmayalım

Ma’teessüf aramızda hakikî intibâh görülmüyor 

Gençlerimiz birtakım alaylar nümâyişlerle vakit geçiriyor 

Kimse aldırmaz, paralarımız muttasıl ecnebî kasalarına yatıyor

Hal böyle iken mekteplerimizde henüz ticâret dersleri okunmuyor

                                                                     (30 Teşrînisânî 1921, sayı.64 sayfa.2)
BUGÜNÜN SİYASETİ

Adana’nın zengin ve geniş ovaları

Barınamadı buralarda Fransız orduları

Sahip oldu buralara  tekrar Ankara’nın kahramanları

Hayran kaldı bu hale Avrupa’nın kocaman diplomatları

Şanlı ordumuz iniyor akın akın 

Yunan palikaryaları bakıyor şaşkın şaşkın

Fransa bizimle, İtalya da bize çok yakın 

İngiltere de bizden ayrılmaz inanma sakın

Yunan git sen geldiğin yere 

Sahip olamazsın bir vakitte sen İzmir’e

Âlem-i İslâmdaki galeyânı gözüne al bir kere 

Avrupa bile hayran kaldı  bizim askere 

Davul zurna çalar asker sevincinden oynar

Hey gazîler vurur ordu (Kemal) in emrine bakar

Bu ocak nasıl kuruldu ortalık buna şaşar 

Yunan bilmelisin ki seninçün büyük hazırlık var 

Ey Gonaris! Siyasette de  yayan kaldın

Bütün kafadarlarınla bin bir kapı çaldın

Yaldızlı sözlerinle gafil milletini oyaladın

Fakat politikan anlaşılınca dertli başından bıktın usandın.

                                                       (7 Kânûnıevvel 1921, sayı.65, sayfa.1)
GÜNÜN SİYÂSETİ

Kıbrıs Bahr-ı sefîd’de büyük bir ada

Bu güzel ada için işittiklerin hep safsata 

İngiltere yaptırmaz Yunan’a yeni bir harita 

Rumlar beklemesinler ki olacaklar hâkim bu muhîte

(60) bin Türk’ü elbet düşünür hükûmet

Zaten öyle değil mi muktezâ-yı adâlet

Bu kadar zamandır eyledi Türkler aksine hareket 

Bütü kasvetine eylediler tamamiyle itâat

Kabul ederiz ki vaktiyle ticârete ehemmiyet vermedik

Fakat son senelerde de epey epey Türk’ü ettik

Sattıklarımızı banka yapacak kadar kuvvet kesb ettik 

Hamdolsun doktor hem avukat ta yetiştirebildik

Matbuatımız geçen senelerden daha müterakkî

Artmıştır ahâlinin okumak için şevki

Halk gözünü açtı zararlı işlerden eyliyor (…)
Çoğalmıştır ticâret-i İslamiyye için kalbindeki aşkı

Filhakîka kusurumuz mahâretimiz (…)
Bu da mualimlerimizin bu hususdaki kaygısızlığındandır

Çocuk (…)  kağıdını hep ecnebîden almaktadır

Bu suretle ticâret-i İslâmiyyeye rağbet her gün azalmaktadır

Ey Kıbrıs gençliği! Uyanalım ticârettir bizi kurtaracak 

Ticârettir ki bizi memâlik-i ecnebiyyede tanıttıracak 

Ticarettir ki siyâsetimizi yoluna koyacak

Ticârettir ki bizi bu güzel adada yaşatacak

Pek doğru! Geçici âlâyişlere kapılmayalım

Mevcûdiyetimize müte’allik şeylerle uğraşalım

Rakîplere karşı (…)  ticâriye yapalım

Yoksa, para düşmana gittikçe hâkimiyet ummayalım

                                                         (21 Kânûnıevvel 1921, sayı.66, sayfa.2)
GÜNÜN SİYASETİ

Sevgili Kıbrıslı, alışmalısın ticârete 

Baksana rakîbindeki sönmez gayrete 

Limanlardaki vapurlar getirmelidir bizi dahi harekete 

Dedirtmeliyiz biz de başladık cehâletle ülfete 

Başımızda gökten inme kavânîn âzâsı  bulunsa

Bizde de sanat ve ticârete rağbet artmazsa

Muallimlerimiz de çocuklarımıza ticâretten bahsetmezse

Ummayalım ki evlâdlarımız hâkim olacak Kıbrıs’a

Postalar getirir binlerle paket

Zavallı gençlerimiz bu faaliyete eyler hayret

Hal böyle iken alamadık şimdiye kadar ibret

Bu halimizle de mümkün müdür göstermek mevcûdiyyet

Ankebût yazar ve yaşadıkça yazacak

Ki, bizi bu adada ticârettir kurtaracak

Âlâyişlerle kuru sözler hep bize kalacak

Biz maddiyatla uğraşmaz isek evlâtlarımız ne yapacak?

Bir milletin mevcûdiyeti san’at ve ticâretle his olunur 

Maalesef san’at ve ticâret bize düşman görünür

Bilmeliyiz ki san’atsız milletler düşmanına boyun eğer

Bu kadar vekayi’den hangimiz mütenebbih olduk göster

Mektep muallimleri söylesinler muttasıl ticâret için 

Talebeye anlatsınlar ki ticâret lâzımdır mevcudiyet için 

İlim kadar sanatın da lüzumu var Türkler için 

Ticâretin çok dahli var hükûmetle siyaseti düzmek için 

Matbûatta, hepimiz de hakîkati anlamalıyız 

Her muvaffakiyetsizliğimizi kavânîn âzâlarımıza tahmîl etmemeliyiz 

Ağzımızla kuş kapsak mâdem ki ticârette geriyiz 

Bir şey yapamayız! Hem gariptir bunu anlayamayız 

Ey Kıbrıs genci! Ticârete bak ticârete 

Ticârettir cümlemizi de çıkaracak selâmete 

İstatistikler alınmalı bir defa enzâr-ı ibrete 

Ticâret mevcûdiyettir gelmeliyiz artık gayrete 

                                                                    (28 Kânûnievvel 1921, sayı.67, sayfa.2)
GÜNÜN SİYÂSETİ

Çalışmalıyız ki rakîbimize yetişelim 

Bu güzel adamızda mevcudiyet gösterelim 

Ticâret hem san’atı rehber ittihâz edelim 

Perâkendecilikte olsun erbâb yetiştirelim 

Bugünün hali dünkünden bambaşkadır 

Rakîbimizin böyle gidişi sanma ki şakadır 

Bizi mahvetmeye mahsus bir ocaktır 

Terakkîmize mâni olmakçün kurulmuş tuzaktır. 

                                                                 (18 Kanunisani 1922, sayı.70, sayfa.3)
AZİZ KARDEŞ 

Yeyip, içip de yan gelme 

Boğazından geçeni düşünmeden yeme

Elbiseni de yapanı öğrenmeden giyme

Bunları hesap etmeden de vatanperverim deme 

Alışveriş yapandır bir memleketin sahibi 

Çünkü ticaretin her yerde vardır muhibbi

Cenab-ı Peygamber’in vardır Müslümanlara hitâbı

Ah! Henüz değirmendedir hayatımızın hesâbı

Uyanalım! Çünkü kuru siyaset yaramaz 

Mâddiyâtla uğraşmazsak hükûmet bize alınmaz

Âzâlarımız ne kadar çok söylese kale alınmaz

Çünkü ekmeğini yabancıdan alan hak kazanamaz

                                                                        (18 Kanunisani 1922, sayı.70, sayfa.3)
GÜNÜN SİYASETİ
Ankebûtun sesi pek yaman

Gençlere çağırıyor uyan ! :

Uyanın ey gençler geçiyor zaman

Ticârete rağbetimiz yok . Fırsat buluyor düşman

Ankebût’tur size hakîkati anlatan

Bu gidiş ağlatacak bizi bir zaman

Kulüplerde verilmeli (…) meydân

Ey gençler size tabiîdir bu kadar müslüman

Siz gençler isterseniz her şey olur hemen

Yüz çevirseniz devrilir bir anda düşman

Böyle bir hizmeti takdîr eyler cihân

Ankebût çağırıyor ey genç kahraman

Çalış azminle tepelenecek düşman

Maddîyatla uğraşma lâzımdır bu zaman

Senden başka yoktur bu milleti kurtaran

Çalış ey Kıbrıslı gayretin olsun sana şân

Her dindaşımızın kalbinde yatıyor bir arslan

Düşman kalmaz eyler o arslana imân

Lâkin arslana yol göster pençelesin düşman

Düşman paralanınca muhîtimizde başlar ümrân

                                                                (25 Kanûnisanî 1922, sayı.70, sayfa.4)
KÖYLÜ SÖYLER

Gençler , eyler köylüye hitâp

Boştur amma bize verdikleri hesâp

Köylüyü sarmıştır dehşetli bir girdâb

Ey gençler insâf! Oldu yüreğimiz kebâp

Haniya bu kadar vekâyi’den sonra birbirimize yararlılığımız

Nerede Türk san’atkârlarımıza gösterilen rağbetimiz

Söyler misin! Kaç tanedir ihyâ eylediğimiz perâkendecimiz

Ey genç! Söz söyleme kolay , var mıdır? Bir yaptığımız

Yazmaktan ziyâde maddiyatla uğraşmalısınız

Bastığınız yeri görüp mevki tutmaya çalışmalısınız 

Köylü sizi bekler günün entrîkalarına kapılmamalısınız

Maddiyat , maddiyat ! Budur bizi kurtaracak demelisiniz

Bir düziye söyleyip duruyorsunuz

Teşkilât, teşkilât diye bağırıyorsunuz 

Fakat maddiyatla uğraşmaya alışamıyorsunuz

Ecnebî mahsûlünü cayır cayır yiyip içmiyor musunuz?

Ey genç kendini topla taklitçilik yaramaz 

Sen istersen düşman sana ağız açamaz

Bil ki azmin elinden bir şey kurtulamaz

Zaman gelir, yükselirsin de düşman yan bakamaz

Ey Genç ! Çalış ki rehber olasın köylüye

Bağırıp çağırmalar gidiyor bâd-ı hevâya

Ayağını uzatmalısın yorganına göre

Sonunu düşün de arttır rağbetini ticâret-i İslamiyyeye .

                                                                                  (1 Şubat 1922,  sayı.72,  sayfa.4)
GÖNÜLLÜ GİDERKEN

Of ,  nedir bu kanlı ateş, kızıl ateş gönlümde?

Hiç duramam! İçim atar harbe doğru vâlide.

Davul çalar, boru öter. Asker toplar kumandan.

Türk oğluyum yüce ana hiç duramam tek bir an.

Vatanın namusunu kurtaracak askerdir

Kılıç çeker harp ederim Rabbim beni gözetir

Sakın ana hiç ağlama! Yavuklumdur yadigâr.

Umutlanma, meraklanma; vermez sana asla kâr.

Keder etme şânın artsın.Vatan bizi çağırır.

Teselli ver yavukluma; sözle sevindir.

Anadolu canlatacak, yaşatacak askerdir.

Süngü tutar harp ederim Rabbim beni gözetir.

Hâin düşman, katil düşman geliyorum hazır ol.

İmânım var, hakanım var, Çalabım var bir erim.

Kini büyük damarım var. Yılmıyorum hazır ol.

Yüce Allah adı için kuvvet aldım yürürüm.

Cephe yolu yiğit yolu gülerekten gideriz.

Yaylım açar, harb ederiz, Rabbim bizi gözetir.

                                                                             Mehmet Fikri

                                                                        (19 Nisan 1922, sayı.83, sayfa.3)
AĞLAMA !

Ağarmaz  öz yeri siyah bahtımın,

Yoruldum ağlarım dalmaz giderim.

Mezarı kazıldı kâfir tahtımın,

Marazlar içinde kalmış giderim.

Açıldı tarihler kazıldı hilâl.

Bizans ile Garb’a  yürüdü melâl. 

Hazırlık görsünler yanaştı zevâl. 

Çalıştı kazandı yaşasın Kemâl.

Anadolu’da doğdu hayret yıldızı ,

Kemalât üstünde yükseltti bizi,

Okuttu, öğretti, Garb’a gösterdi,

Veriniz hakkını ister Türk dedi.

Densizler tacı eğecek başını,

Hem akıtacak gözün yaşını.

Yardıma koşan kendisi solacak.

Görünen yerler bambaşka olacak

                                                          Mehmet Fikri

                                                  (3 Mayıs 1922,  sayı.85, sayfa.2)
AH!  YURDUM…

Ömrümün bu susuz anlarında gezdim.

Anladım gamlısın kederli yurdum.

Al yanağın sararmış, nefesin durgun,

Ocağın bozuk, ışığın küskün.

Yıllarca, ağlattın (…)
Figana illetin kanayan kalbi.

Endişen üremiş, dertlerin çoktur.

Hâlini düşünsem gücüme gelir.

Yer ve gök senindi, her şey de senin.

Mürşidin Hak idi, tapanın birdi.

Gölge bir, güneş bir, üstünde gergin.

Dünyanın Fatih’i hakanın idi.

Yüce yurt ağlama. Ağlatma beni,

Şânıma yeter mi vereyim seni?!..

Hazır ol ey düşman, yükselir sesler:

Vur, öldür. Yürekler intikam besler.

                                                                 Mehmet Fikri     14 Mayıs 1922, sene

                                                                   (17 Mayıs 1922, Sayı.87, sayfa.2)
ERENLERE 

Çocukken erenin vardım köyüne

Çalışıp dolaştım geldim îmâna

Dervişler sınıfından erdim dîvâna

Hak yolun bulunca oldum vîrâne.

İlâhi yanarım ben bir aşk ile

Pervâsız giderim dolu hak ile

Gezerim her yanım benzer gülzâra 

Açıldı kalb gözüm girdim dergâha.

Mürşidim uzattı açtım kitâbı

Pîrimin doldurdu içtim şarâbı

Kalbime aşk vurdu geçtim Sırâtı

Bu âlem bizden çok çok da uzaktı.

Şimdi ben doluyum îmânla dolu

Varlığım şâhımın değil mi kolu?

Doludur hem Hak’la gönlümün kozu

Bin mâna ederiz bir parça tozu.

Yunus Emre’den öğrendim yolu

Mürşidsiz gidemez hilkatin oğlu 

Geceler karanlık önümde siyah 

Âşıkım, her şeye olurum âgâh.

‘’Ene’l Hakk’’(…) sırrını sezdim sezeli

Hâlik-i âlemi bildim bileli 

Pîrimiz ne mutlu Veli Bektaşi

Mürşidim anarım adı Dervişî

                                               Mehmet Fikri     23 Mayıs 1922

                                                 (24 Mayıs 1922, sayı.88, sayfa.2)
SÖYLE TURAN?

Söyle Turan hangi günde seni şâdân saracak

Hangi günler her yanında saâdetler olacak

Cennetinde kaç gün sonra âh u figan solacak

Mâtemlerin hangi yılda nihâyete varacak.

Bülbüllerin ağlıyor bağların da perişân

Şâirinin kalbi sızlar hüzün dolu sevdâdan

Eski ahenk kalmamış cevr ü cefâ ortada

İntizâmı yalamıştır sanki yaban surete

Ufukların yaslanmış bîtâb, bî hûde semâya 

Kamerin de kararmakta. Güneş etmez himaye

Yıldız küskün, zülf-i semâ kaplamakta saçağın

Sabaha dek büzüşmekte güllerinde yaprağın.

Söyle Turan hangi günde olacaksın şâdumân

Hangi günde fer u sâman burçlarında yanacak 

Âşıkların hangi günde solarken kanacak

Hangi günde muradımız olacaktır  nümâyân

                                                                            Mehmet Fikri 

                                                                       (7 Haziran 1922, sayı.89, sayfa.2)
SÖZÜMÜZ SÖZ’EDİR:
YANLIŞ YOLLAR VE FİKİRLER

Hakîkat ıyân iken bu ser levhayı takdirde iyi düşündün 

El  hak! Yanlış fikirlerinle hedeften çok da uzağa düştün

Çünkü Adadaki geriliğimize müsebbib yalnız ( İrfan)ı  gördün

Çünkü toplanan iâneler için halkı endişeye düşürmekte çekinmedin

İrfan Bey’in kıymetli sözlerine itirâzım yok diyorsun

Sonra da mektep bahsinden iktisâdiyâta geçiyorsun

Halkın muzâyakasından ( İrfan)’a kabahat buluyorsun

Halbuki (Doğru Yol) dan ayrılırken teşkilâtsızlığın şâhidi olmuşsun

Vaktiyle ( futbolcular ) trenler kaldırırken işi ictimâiyâta dökmüştün 

Hakâyıkı, zâyiâtı görmeyerek (Söz)e bile hurralar çektirmiştin

Bir zamanlar talebenin Mağusa’yı ziyareti için sütûnlarını hasr eylemiştin

Bu defa da kederlerini aynı talebenin muzikasıyla izâle edememiştin

Mekteplerle medreselerdeki nevâkısı herkesin gördüğünü biliyorsun

Bu nevâkısı şimdi yüze vurmakla mahzâ garazını ifşâ ediyorsun

Çünkü bu dertlere çâre bulmakçün uğraştığını gözünle görüyorsun

Hatta bir matbaa idare etmek için  baksana ne müşkilât çekiyorsun

Vaktiyle banka mes’elesinde yine taşmış dökülmüştün

Sonra Semih Bey’in makalelerinden ancak solmuştun

Evkâflara, müftülere kabahât bulduğunda pişmân olmuştun 

Çünkü bir bankanın muhtâç olduğu levâzımı öğrenebilmiştin 

Ah! Birbirimize adem-i emniyet yüzündendir ki bu dereceye düştük 

( Mektep ) işlerinde bile bakınız ne hallere tesâdüf ettik 

Herif oğlu! Dedelerden kalma dertleri etti delik deşik 

Bu işte de yokmuş hüsn-i niyet çünkü medrese sularını görüyormuş kesik 

İtiraf edelim ki kusurlarımızı borcumuzu söylemek 

Fakat bu idâdî meselesinde lâyık değildir garaz göstermek 

Bu mektebi yapmak için lâzımdır el birliğiyle vazifemizi îfâ eylemek 

Değil işe sekte vurmakçün binbir garazkârlık düşünmek 

İhtârnâme:

Ne durursun! Çizsene bir program mûcibince hareket edesin

Hiç olmazsa yediğimiz ekmeği din kardeşlerimiz tedârik edebilsin

Gazeteciler, avukatlar ve doktorlarımız birer cemiyet teşkîl edebilsin

Kapanan gece mektepleri açılsın: Telkinâtın tesîrsiz kalmasın

                                                              (14 Haziran 1922, sayı.90, sayfa.4)
ANADOLU

BENİM ÜLKEM:

Benim ülkem yüce Türk’ün yatağıdır her zaman.

Yeşil yurrta bu kucakta olur her şey kâmrân.

Bu toprakta serdâr olur hakk bilen, inanan;

Düşmanına diz çöktürür aklı, fikri uyanan.

Benim ülkem, berrak sular, yeşil sırtlar kaynağı.

Benim ülkem güneş, kamer, yıldız, semâ ocağı.

Kemal Paşa!  Benim ülkem anca sana lâyıktır

Îman suyum, akarlarım, yeşil tarlam açıktır.

Askerlerin, ‘Eski Türk’ün Yavruları’ yürüsün.

Garbın nuru ayak altı (…) çürüsün. 

Benim ülkem nâmı ünlü hakanımın mezârı 

Benim ülkem mim garrâ Kemalimin gülzârı

                                                                          Mehmet Fikri     9 Haziran 1922

                                                                          (14 Haziran 1922, sayı.90, sayfa.12)
SÖZÜMÜZ SÖZ’EDİR:

LARNAKA MÜSÂMERESİ İÇİN BİR ŞEY YAZILMADI??

Mahzunsun biliyorum azîz Söz

Çünkü yazmadın müsâmere için hatta bir söz

Rum gazeteleri bile yazmıştır birkaç söz

Bu sükût ne garazdır, ne bilmem ne.. illâ bulamadın

Yoktur efkâra karşı güçtür söylemek söz 

Teşkilât demezsin, maarif demezsin, savursun bir sürü söz 

Güya hakîkati görüp de başkası söyleyemezmiş bir söz 

(İrfan)ın karıştığı işe bulursun binbir söz.

Bu kadar vatanperver iken yazamadın hatta bir söz

Müsâmere hakkında söylenecek bulamadın mı bir söz

Larnaka müsâmeresi geçemez miydi sütûnlarına ey Söz 

Yoksa lehe mi, aleyhe mi yazmak için tereddütte midir bir söz

Bilmelisin ki kabul edilemez garazla yazılan bir söz 

İdâdî meselesi mühimdir, İrfan aleydârı isen o başka söz

Bu hepimize ta’alluk eder bir meseledir düşünmeksizin yazılmaz bir söz

Lehe yazsan vay, aleyhe yine vay; ne gariptir dilinden sâdır olmadı bir söz.

                                                                          (21 Haziran 1922, sayı.91, sayfa.2)
BAYRAĞA HİTÂB

Güzel bayrak senin için hepimiz 

Ülkemizde çalışırız. Birliğiz.

Biz ünlüyüz garla çengini değiliz.

Düşmanımız pek hâindir biliriz

Kızıl bayrak şehitlerin kanıyla

Tâ ezelden yoğrulmuşsun, gülersin.

Kalbin rakîk, için ağlar figânla.

Nazirîn yok, gelinlere benzersin.

Bırak ağlasın, dalgalansın hayatın,

İpek bayrak, kızıl güneş altında.

Hunhâr ağza kan yalatsın kanadın.

Şanın artsın yüksek burçlar sırtında.

Selçuklardan mirâs kaldın ey bayrak.

Adın eski, kalbin temiz, berraksın.

Gül yüzlüsün, senin yurdun bu toprak.

Bize lâyık bir çarşafsın, bayraksın.

                                                          Mehmet Fikri        20 Haziran 1922

                                                               (21 Haziran 1922, sayı.91, sayfa.9)
SÖZÜMÜZ SÖZ’EDİR

Ankebût’un ağları oldu sana muhteşem bir perde-i intibâh

Bu ağların dâire-i tazyîkinde görüyorsun kendinde de bir eser-i intibâh

Hücre-i  Ankebût’tan yağdırılan hakîkatler uyandırdı sende bir hiss-i intibâh

Millete oynatılan oyunları söylemezsen işlersin kebâirden bir günâh

Memeleket ve milleti seversen söyle kestirme bir söz 

İhânet! görüyorsan yazmaktan korkar mısın ey Söz 

Yoksa (desinler) için yazarsın ipsiz sapsız bir iki söz 

Hakikat- bin vatanperversen yazmalısın sözüme karşı söz

Ankebût’un başka ördüğü ağları pek mâhirânedir.

Bu tuzaktan kurtulmak için yegâne çare bir şikâyetnâmedir.

Şikâyetnâmede söylemelisin hangi hareket hâinânedir.

Aksi takdirde nâmına gönderilecek protesto müthiş bir ibretnâmedir.

                                                                         (28 Haziran 1922, sayı.92, sayfa.2)
SÖZÜMÜZ SÖZ’EDİR

SANA DA BİR HİSSE VAR!

Kurtulamazsın, çünkü hakîkati ketm ediyorsun

Tek bir ( İrfân’ı)  koca memlekette engel görüyorsun

İktisâdiyâtta, ictimâiyatta her kabahati ona yükletiyorsun

Ey Söz her ferdin bir vazîfesi olduğunu unutturmaya mı çalışıyorsun 

( İrfan)’ın İdâdi teşebbünü çürütmek için dağdan taştan bahane mi arıyorsun

Mağusa’da Sinan Paşa’yı vesâireyi düşünecek gençler yok mudur zannediyorsun

Yoksa bu hususta alâka göstermediklerini yüzlerine vurmak mı istiyorsun

Yoksa Maraş Câmi’ine adım atılmadığı için ahâliye sataşmak mı istiyorsun

Belediye sokaklardan taş çıkarırken ahâli gözünü yumdu mu demek istiyorsun

Yoksa kapıdaki çeşme yerini değiştirir ve taşlar aşırılırken halk sesini çıkarmadı mı söylemek istiyorsun

Yoksa meyhânecinin kaldırılmaması için imzalar toplandığını hatırlatmak mı istiyorsun

Yoksa (kaş yaparken göz çıkarmaya) tâlim ettiğini ilân mı etmek istiyorsun

Ey Söz!

Hangi sâiktir ki yazıları yazmaya seni sevk ediyor

Hangi sâiktir ki makâbir ve mesâcid hakkında seni bahse giriştiriyor

Hangi kuvvettir ki şimdiye kadar göremediklerini sana gösteriyor

Bu görememezliği ihânet sayarsan Ankebut sana da bir hisse ayırıyor.
                                                                            (5 Temmuz 1922, sayı.93, sayfa.3) 

(DAVUL) KARDEŞE İLK HAVAMIZ..

Seni, yazanları biliyorum kimlerdir

Davulculukta mahâretleri var beylerdir.

Mağusa kalesini Himalaya görenlerdir

Ankebût’un dört el ile peşine düşenlerdir.

Ankebût bir çıktı bu memlekette 
Doğalıdan beri yaşıyor bu meslekte 

Davul’u duyunca şaşırmaz yolunda

Doğru yolunda imkânı yok görülmez iki kılıkta

Ben Ankebût’um, bir kılıkta çıktım meydâna 

Söz’ü sevdiğinden mi oldun deli dîvâne

Evkâf dükkânları için yazdığımızdan müracaat ettin fermâna 

Beyitlerim düzelt olma ahvâlden bu derece bîgâne

Baksana davula vurmaya kuvvetin yok 

Bil ki Ankebût’un ağından kurtuluş yok 

Bu dolayımda terlemedikçe selâmet bekası yok 

Bizi medhe vakit bulmadan davuluna peşrev pek çok 

                                                                                             ( Hücre-i Ankebût)   

                                                                       (12 Temmuz 1922, Sayı.94, sayfa.8)
SERBEST MANZUM
BİZ (…..) SEN EŞEK  ARI

Ey Davul: Sözümüz yoktur size,

Belânızı bulursunuz ilişmeyin bize.

Ey Davul: Söz atma Ankebût’umuza

Sonra arkandan..Te çeker halkımız ha!

Çünkü malûmdur halk içinde Ankebût,

İlişme, ilişme sonra olursun nâbût

Biz mi olduk ey Davul işârı?

Kendine ne bakmazsın ki oldun bir eşek arı

Zib dersin sokarsın olur mu bu da 

Korkma arayan Mevlâ’sını da bulur, belâsını da 

Ah, Ah, bir düşürürse ankebut seni ağına 

Hiç şüphe etme dikecek seni korkuluk ağına 

Sana ne, bırak cevap versin Kudûmuz 

Acı sözlerim açsın kalbinde bir büyük sızı

                                                      [Mâbadı var ] 

                                                      Evkâf Dairesinden: Talat

                                                         (12 Temmuz 1922, sayı.94 sayfa.9)
KIBRIS KÖYLÜSÜNÜN İHTİSÂSÂTI

İsterim ki millet yükselsin.

Kadın erkek hep harekete gelsin.

İsterim ki mektepler hıncahınç dolsun.

Büyük küçük okuyup yazma öğrensin.

İsterim ki Kıbrıs Türk’ünün ismi söylensin 

Namımıza vapurlar seyr ü sefer etsin

İsterim ki Türk ekmeğini eliyle tedârik etsin

Yabancının hatta iğnesine ihtiyaç göstermesin.

İsterim ki Kıbrıs köylüsü borcunu versin

Yetiştirdiği mahsûlü istediği yere göndersin

İsterim ki iddihâr sandıkları faaliyete gelsin

Halk dişinden tırnağından arttırıp biriktirsin.

                                                                          (Hücre-i Ankebut)

                                                                       (19 Temmuz 1922, sayı.95, sayfa.3)
ZULM-DİDE BİR LEVHA

İki çocuk aç ve çıplak!  Yetimler !..

Başı açık, yalın ayak, kimsesiz;

Şehît düşmüş babalarını gölgesin

Güneş altı ovalarda, özlüyor...

Öksüz idi bu çocuklar ! , nâkâmber !..
Bir yudum su içmemişler hodşesiz 
Bakanlar kalmamıştı gözetsin.

Harb çözülmüş, yol tutmuşlar birlikte...

Semtimiz yerler, kayalıklar içinde

Karınların doyuracak ya bir ferd

Ya korkmayın bağıracak hızlı ses

Bekliyor. Hıçkırarak ağlıyor...

Oturmuşlar bir mağaranın dibinde

Hem ağlar hem korkarlar. Sen ilet

Diye Hak’ka yalvarırlar bin bir kez

Gördünüz mü? Böyle levha zeminde

Gün sonunda yavaş yavaş kalkmışlar

Gaib yollar arasında giderken

Bir karaltı kâh millenir, kâh söner 

Görür görmez sevinirler yürekten

Çabuk çabuk başladılar gitmeye,

Yol kısalır, karaltı da yakınlar..

İnsanoğlu.. Başında da bir şapka.

Bir atlı, bir askerdir hilekâr

İner attan masumların önünde,

Suâl sorar anlayamaz çocuklar;

Kılıç çeker, karın deşer arada.

Medeniyet !.. Ne haya var, ne de âr

                                                               Mehmet Fikri

                                                   (30 Ağustos 1922, sayı.101, sayfa.1)
KIYMA YÂRAB !

Âbrûy-ı  Habîb-i Ekrem için

Şühedâdan revân olan dem için;

Yetimlerin âh-ı enîni için

Gariplerin kalb-i hazîni için.

Vatan derdiyle ağlayan göz için

Düşman kadriyle dağlanan öz için

Beytü’l-harem ü ve İsm-i a’zâm için

Elh-i beyt din-i efhâm için,

Nur-ı Kur’ân ve arş-ı rahmet için

Halvet- nişîn-i bezm-i Hazret için

Şu  ıyd-i pür-melâik hürmetine

Kıyma Yârab! Muhammed ümmetine!

                                                                Muallim : Muhsin Nejat

                                                                Ankebût

                                                                (6 Eylül  1922, sayı.102, sayfa.4)
İSTİKLÂL BAYRAMI

Bildin mi bugün haddini ey düşman-ı mağrûr

Ey düşman-ı  hayret-zede, ey düşman-ı makhûr

Gördün mü ki: Türk ordusu isterse edermiş

Alçakları bir kat daha alçaklığa mecbûr

Türk ordusudur milletin evlâd-ı kirâmı

Git hâr u zebûn düşmana takdîs et o nâmı

Mecrûh u muhakkar ceberütunla beraber

Bir ömr-i  zelîlin sana lazımsa devamı

                                                                       Abdülhak Hâmid

                                                                  (13 Eylül 1922, sayı.103, sayfa.4)
TES’ÎD-İ  ZAFER
MEHD-Î-Yİ MİLLET GAZİ MUSTAFA KEMAL PAŞA HAZRETLERİNE

Aferin ey milletin sâhib- zuhûru Mustafâ

Düşmanı şîrane bir savletle tezlîl eyledin

Hakk-u  adle küfr eden Yûnâniyânın kârını

Adl ü hakkın darb-ı kahhârıyla tekmîl eyledin

Kalb-i milletten kopan da’vât-ı feth ü nusreti

Peyreste-i  âmîn cibrîl eyledin

Kahraman askerlerin tekbîr ü tehlîlâtını

Arşda rûh-ı Resuallah’a tavsîl eyledin

Ra’d ü berk-i gayretullah eyledi âhir zûhûr

Sen de seyf-i gayreti şîrâne teslîl eyledin

Kahraman Türklerle bir tûfan-ı zulmün pîşîne

Bir yıkılmaz, feth olunmaz kal’a teşkîl eyledin

Bir kudurmuş, kükremiş kavm-i dalâlet-pîşîne

Darbe-i  kahrınla ezdin mahv ü tenkîl eyledin

Hûn-ı İslâm’a bütün leb-teşne Yûnanlıların

Dalga dalga kanların hem cûşiş-i seyl eyledin

Cebr-ü zulmün sen kopardın bâb-ı âhen-dârını

Bâzubân-ı Haydar-ı  Kerrârı temsîl eyledin

Azm ü himmet kudretin fi’ilinle tesbît eyleyip

Feth ü nusret ayetin seyfinle tersîl eyledin

Eyledin kalb-i vatandan hasmı mecbûr-ı firâr

Sanki Beytullahtan tard-ı Azâzîl eyledin

Gıbta-bahş oldun emîn ol en büyük fâtihlere

Nâmını Şehnâme-i târîhe tescîl eyledin

Mehd-yi millet hakk-ı sarîhindir senin

Dîni kurtardın bugün Kur’ânı tebcîl eyledin

                                                                            Talat

                                                            (20 Eylül 1922, sayı .104, sayfa.5)
KARA DEVLET

Neden gizli kalsın yüreklerde kin

Neden işlemesin kalemler Hakkı

Halkı tel’in eden bir saray için

Nasıl fedâ edelim koskoca Şark’ı

Saray efendiymiş…halk da hizmetçi

Sultan lâyüs’elmiş millet günâhkâr

Hem yol gösterici hem de nöbetçi

Emeli bu mülk ü millete zarar

Ten benim, can benim, yaşayan sensin

Ey beni bin yıldır soyan saltanat

Ben ihtizârdayım, sen hâlâ şensin

Ejderler kapında açmışken kanat

Yangınım saracak yakında mutlak

Kurtlanmış tahtının saçaklarını

A benim kanımdan olmayan hortlak

Şimdiden afvettir günâhlarını

Başında bin ejder bin bir Azraîl

Ölmüyor ölmez de bu azîz millet

Saray yok, millet var, bunu kanun bil

Ah kara devlet … a kara devlet
                                                                     Kaya 
                                                            (20 Eylül 1922, sayı.104, sayfa.9)
TARİH-İ HAMASET-İ UZMÂ

Galeyân eyledi püskürdü ateşten gülle,

Etti Yunan (…)  hurdehâş bâriz,

Verdi târîhe şeref cevher-i ceyş-i millî:

Afyon şehrini zapt eyledi ordu bâiz

                                                             1341 Yusuf İzzet

                                                          (27 Eylül 1922, sayı.105, sayfa.2)
KRAL KONSTANTİN LİSÂNINDAN;

LYOD CORC’A

Harbe girdim cism ü cânım mahv u nâlân oldu hep

Sabr u tâkat masraf-ı çâk-ı girîbân oldu hep

Ey Lyod Corc sen beni attın bu dâm-ı mihnete

Öyle attın ki cismim hûn-ı galtân oldu hep

İzmir’i parlak çekip önce güldürdün bizi

Milletim bu neşenin sekriyle raksân oldu hep

Âkıbet çılgınca girdik Türklerin öz yurduna 

Gâlibiz zannıyla asker şâd u handân oldu hep

Türkleri ölmüş ve bitmiş sanırdım el-aman

Sonra Türk’ün her biri bir şîr-i garrân oldu hep

Gülle, kurşun sûretinde yıldırımlar başladı

Süngüler berk-i belâ-âsâ nümâyan oldu hep

Âteşîn bir kürre şeklin aldı sahn-ı kâr-zâr

Her topun ağzı birer dehşetli volkan oldu hep

Kahraman Türkler hücûm etmiş meğer askerlerim

Cepheden bilmem ne hâlettir girîzân oldu hep

Gâlibiyyet şarkısıyla raks eden zâbitlerim 

Bir ağızdan cümlesi eynel-meferr-hân oldu hep

Kaçmayı teshîle hâdimken Napolyon çizmeler 

Askerin zânû-yı lerzânında dâmân oldu hep

Bir yarayla kuyruğu kurtardım ammâ milletim

Türklerin pây-ı hücûmunda perîşân oldu hep 

Gerçi kim  ilk önce iğfâl eyledi şeytan beni

Ettiği iğfâle şeytan da peşîman oldu hep

Ey Lyod Corc öyle bir girdâba attın ki bizi 

Kurtuluş yok her taraf bir kanlı ummân oldu hep

Sen demişsin kim kimin derdiyle giryândır kıral

Hep mürüvetsiz senin derdinle giryân oldu hep.

                                                                           Talat

                                                              (27 Eylül 1922, sayı.105, sayfa.4)
ZAFER HİSLERİ

Her sînede bir başka semâ, başka ufuk var,

Zannetme ki şimşektir ufuklarda parıldar;

Türk’ün kanıdır sîne-i a’sâra döküldü!

Bir sâika zann eyleme Türk’ün yüzü güldü!

Allah o da şâd oldu, Muhammed o da şâtır!

Yâ Râb bu ne vak’a ki târîhi şaşırtır!

Lâyıktır İlâhî, yüce arşın nerede ise,

Yükselse çıkıp bayrağımın bir ucu da göğe

                                                                            M. Celâl 

                                                     (4 Teşrînievvel 1922, sayı.106, sayfa.4)
BURSA’MIZIN İSTİHLÂS TARİHİ

Kurtardı Bursa’yı zulm ü kandan 

Bir ordu, mürekkep azm ü imândan

Düştü bir tarih ona Aşkî artık 

Siyeh-i evvel çekildi mehd-i Osmandan 

                                                                     1341-1922

                                                  (2 Teşrînievvel 1922, sayı.106, sayfa.12)
TÂRİH

Neye teşbîh edeyim ben seni ey merd-i dilîr

Sana ancak yine sensin olacak hüsn-i misâl

Seni ser-tâc-ı kerâmet diye fevkinde taşır

Himmeti kalb-i cibâl eyleyen attâb-ı ricâl

İki yüz bin kişilik yan kesici ordusunu 

Eyledin sür’ât-ı berkiyye ile istîsâl

Sensin ol bârika-i şemşir-i zafer- şaşaa kim 

Mihr-i âlem gibi yok şânına âlemde zevâl

Koyun imzânızı târîh-i zafer-nâmenize

Seyf-i münsil-i gazâ, Gazi Mustafa Kemal

                                                                       1338-1922 Muallim Cevdet

                                                                  (11 Teşrînievvel 1922, sayı.107, sayfa.7)
İNKİLÂP ŞİİRLERİ:
UYANINIZ!..

Dağlar yıkılsa denizler taşsa,

Döndürmez beni yolumdan bir şey,

Şimşekler çaksa, gökler yıkılsa,

Durdurmaz beni azmimde bir şey.

Nabzım Şark kanı; volkan gibiyim.

Kaçırmaz beni şimşek gürültü.

Sonu ne bilmem kuru gürültü.

Gülen ruhumun, idealiyim
Yüce bahtım var, hançer sokulu.

İnkilâp ister, mazlum Şark yolu.

Sultanlar beyler, nedir? Söyle bu..

Şiârım benim kanla yoğrulu

Altın, saray? yabancı bilmem!

Uçar ruhumun yükseklerinde

Zevk ü safâyı görsem de gelmem

İsterim kanlı inkilâp yolu:

Uyan ey neslim uykudan yeter 

Gülüyor sana sultanlar, beyler.

Yutacak seni Garb’ın köpeği,

Zulümden dönmez, inkilâp eri.

Haydi silkin at, şu meskeneti.

Haydi kırınız küflü zinciri. 

Korkma kimseden bir penâh,

Dünyada büyük yalnız bir Allah.

                                                                   1920……… İbn-i Mevlânâ A.

                                                                    (11 Teşrînievvel 1922, sayı.107, sayfa.8)
MUZAFFER ORDUYA 

Kurtar artık şu güzel yurdunu Osman Hân’ın

Arşa varmış yüce gönlündeki imân-ı zafer

Göremez çeşm-i cihân böyle muallâ asker 

Yürüyor satvet-i ber-pâ gibi arslan ordu 

Mübtezel düşmanı korkak yüreğinden vurdu.

Süngüsünden akıtıp düşmanının kanlarını, 

İşte susturdu şeâmetle vuran çanlarını 

Reng-i lâ’liyle semâlarda uçan al sancak 

Derd-i hasretle sönen gözlere derman olacak 

Bunca bîçârelerin âhını çıkmaz sandı

Tanrının zâlimi zannında fakat aldandı

Hakkıdır şanlı yüzünden seni öpmek ananın 

Yürü Orhanların evlâdı sevinsin vatanın 

Düşman ecsâdının üstünde ezânlar vererek 

Yürü her gün yeni bir hârika ibdâ ederek 

Bekliyor kabr-i melûlünde yatan sultânın

Kurtar artık şu güzel yurdunu Osman Hân’ım 

                                                          (11 Teşrînievvel 1922, sayı.107, sayfa.10)
KUR’AN-I KERÎM ‘ MUHAMMED ALEYHİ’S-SELÂM’

Ümmî-yi ilmdir Muhammed

Îmân ederim ona müebbed

Allâme-i mekteb-i ledün

Hayrında devrâktı ins ü cini

Teblîği de eble’ül beyândır

Divân-ı kademde rüc’ândır

Cibrîl-i emîn enîs-i rûhu 

Kur’ân-ı mübîn leb-i sünûhu

Kur’ân ki kitâb-ı Kibriyâdır

Vâreste-i şûbe-i riyâdır

İhlâs-ı beyân lisân-ı ma’sûm

Mânâsını bilmesek de mefhûm

Bir zikr-i mübârek ü mukaddes 

Bir ins-i latîf ve rûh-ı emles 

(…) saf kevser 

Vechinde ikâm-ı Hak gülümser 

Bir nazm-ı beliğ nesr-i enfes

Ervâha tilâveti sâfâ-res

Kur’ân okunurken eyle dikkat 

Kalbinde eser nesîm-i rikkat 

Afüy beyân o tarz-ı tebyîn 

Eyler hicr olsa (…)
Nûn’u azametlerin sadâsı

İ’lân-ı Kemal-i kibriyâsı

Bir heybet-i hâlikane mahsûs

Her âyeti hilyedâr-ı nâmûs

Üslüb-ı beyânın ev vezîni (…)
Adâb-ı kelâmın en ezini

Her dilde tekellüm etti Cebrîl 

Kim etti tekellüm öyle bir dil 

Üslûb-ı Arap yok ol revişte 

Bir hârikulâdelik var işte 

İ’câzına i’tirâf-ı bâhir

Kâfir ona derse kavl-i sâhir 

Bir mu’cizedir lisân-ı Hak’tır

Hakka ki inanmağa ehâktır

Olmuş ki nücûm-ı vahy hâvî

Denmiş ona mahfel-i semâvi

Her kevkebi müstakil-i zîşân 

Her âyet-i başka başka rahşân

Bin türlü senâ-ir ü mezâyâ

Baktıkça olur nigâha rûşen 

Hiç gülleri solmayan gülşen 

Tebşîr-i safâ nümâ-yı cennet

Enzârı verir cahîme haybet

Müşriklere harb-i âsumândır 

İmânsıza karşı bî-amândır

Mü’minlere şirki bildiren o 

Tevhîdi tamam bildiren o 

                                                          (18 Teşrînievvel 1922, sayı.108, sayfa.5)
KUR’AN-I KERÎM ‘ MUHAMMED ALEYHİ’S-SELÂM’

Bir kıssayı eylese hikâye

Tevhîd-i Hüdâ’dır anda gaye 

Ezkâr-ı Hüdâ’yı etmez ihmâl

Esmâ’-ı şerîfe zeyn-i ezyâl

Ahkâm-ı münîfine gelince 

Tâyîn-i vezâif emredince

Allah’a nasıl ise ibâdet

Ol vechile eyledi imâmet

Ebdâna tahâret etti tâlim

Ervâha nezâhet (…)
Fuhşâyı kumarı hamrı tecrîn

Etmekle buyurdu akl-ı  takvin

Olmaz hele mü’mine (…) me’kel

(…………………………….)
Men eyledi zulmü adlî (…)
Her yâreye kâfi merhem urdu

İnsaniyeyet neyeyse muhtac

Hep kuvveden etti fi’le ihrâc

Nâmusuna düştü (…)
Nâmusa numûnedir muttahiz

Mürsellere verdi sıdk u ismet

Tebâyin ve fetânet vü emânet

Ettikçe inâyeti tekerrür

Ezhân-ı beşer eder tenevvür

İlmi, ulemâyı etti tekrîm

Cehli cühelâyı kıldı tecrîm

Terdîf- i ricâl eder inâsı

Hakkıyla verir hukuk ü nâssı

Ashâb-ı cenâna vasf-ı (…)
Îmân ile sâlihât-ı a’mâl

Bir hikmete mebnİ emr ü nehyi

Zannetme hevâ lisân-ı vahyİ

Bir kavl o lisâna kâdir olmaz

Kâdir dahi olsa hâzır olmaz 

Mahlûk-ı Hüdâ demez: ‘Halaknâ’

Muhtâc-ı gıdâ demez: ‘Razaknâ’

Kalbinde olan mehâfetu’llah

Eyler mi hiç iftirâ ala’allah

Tebîd-i Hüdâ ile mü’ebbed

Tasdîk-i nübüvvet-i Muhammed

Hakkıyla o mebdeü’l beşerdir

Peygamber-i mu’teber-i haberdir

Dâvâsı şuhûd ile (…)
Seyf-i zafer-i cidâl-i ahsen

Bir hasm eylese tebârüz

Nâmusûna eylemez tecâvüz

Haysiyyetine riâyet eyler

Teklîf-i reh-i hidâyet eyler

Pîş-i nazara serer semâyı

Arz eyler ukûle Kibriyâyı

                                                   (18 Teşrînievvel 1922, sayı.108, sayfa.6)
KUR’AN-I KERÎM ‘ MUHAMMED ALEYHİ’S-SELÂM’

A’mâya basar verir ziyâsı

Mesmû’ sağırlara sadâsı

Esnâmı kırar kulûbu kırmaz 

İnsânı fenâ yola çağırmaz

Fikriyle cemâdı eyler intâk

Zikriyle meâdı eyler işrâk

Dünyâda zuhûru mahz-ı nîmet

Fahr etsin onunla zât-ı hilkat

Dürdâne-i lübbüdür vücûdun

Fevvâre-i cebbar-ı şuhûdun

Hak sevdi onu o sevdi Hak’kı

Hubbun o hakîki müstehakkı

Akvâma muhabbeti  aş etti

Bir sofraya koydu kardeş etti

Cem etti kabâil ü şu’ûbu

Bir kıbleye bağladı kulûbu

Mevlâ’ya muhabbeti müsellem 

Salla’llâhu aleyhi ve sellem

                                                          Muallim Naci

                                             (18 Teşrînievvel 1922, sayı.108, sayfa.7)
AYASOFYA CÂMİ-İ ŞERÎF

Ayasofya Câmi oldu tekrar kilise olamaz

İç yüzüne duvarına tahta bile konamaz

                                                     (25 Teşrînievvel 1922, sayı.109, sayfa.3)
İZMİR TÜRKÜSÜ ‘TÜRK’ÜN NİNNİSİ’
1- Güzel İzmir duman vardır başında 

Arzum kaldı toprağında taşında

Gündüz gece hayâlimde düşümde

Gitme derler gideceğim yurduma

Yemin ettim silâhıma orduma 

2- Kara taşa benzer senin bakışın 

Vatansız kuşlara benzer ötüşün 

Yuvamıza yalan girdi yetişin

Ben korkmam ölümden er geç (…)
Sensiz düğün bayram bana zulumdür

3- Arslanın yurduna tavşan giremez

Girse bile güllerini deremez

Kahpe düşman murâdına eremez

Eğil dağlar geçeceğim İzmir’e

Titre zâlim Yunan benden titre

4- Yüce dağlar kesemezler yolumu

Ateş sarsa sağım ile solumu

Kıramazlar kanadımı kolumu

Uçacağım ineceğim yurduma 

Yemin ettim silâhıma orduma 

5- Selâm almaz Menderes’in taşkını 

Suya verir Yunan gibi şaşkını 

Kaçamazsın saldırınca eşiğini

Kahpe düşman niye geldin Aydın’a

Şimdi düştün canın başın kaydına 

6- Sarı çiçek açar Aydın ilinde 

Efelerin yatağan var belinde

Gece gündüz intikamdır dilinde 

Kesme düşman evlâdımı bacımı

Bir gün gelir alırım ben öcümü

7- Akdeniz’in incisidir vatanım

Onun için akıtırım al kanım

Türk oğluyum söylenir adım sanım 

Kan yerine dökeceğim kanını

Cân yerine alacağım cânını

8- Dağı zeytin ovaları yemiştir

Taşı altın toprakları gümüştür

Anam bacım ocakları sönmüştür

Söndüren elleri kırmaya geldim

Düşmanı bağrından vurmaya geldim

9- Kafkasya’nın süvârîsi yürüdü

Lâz alâyı dağı taşı bürüdü

Yunan seni ecelin mi sürüdü

Sakın geçme şu Kürdlerin eline

Bostan eker sonra senin külüne

10-  Şu evlerin ocakları tütmüyor

Kurumuş ağaçlar meyve bitmiyor

Bülbülleri bütün susmuş ötmüyor

Niçin ateş verdin güzel yurduma

Şimdi hesap ver kahraman orduma 

11- Afyon mu yedin başın bulandı

Aftosların köşeleri dolandı

Anadolu diye ağzın sulandı

Şimdi niçin kaçıyorsun hey alçak 

Patladı mı oynadığın oyuncak

12- Kütahya’nın vişnesi pek yaman imiş

Bursa’nın karpuzu dolu  kanmış

Eskişehir değil, afacan imiş

Çok ararsın Adalar’ın yolunu

Kesti Türkler sağını solunu

13- Cami’îlerde çoluk çocuk yaktığın

Çivilerle duvarlara çaktığın 

Günde beş on sıra ipe taktığın

İnsanların hesâbını ver bana 

Kahpe Yunan aman yoktur hiç sana 

14- Ağlamayın hey analar, bacılar

Alınıyor şimdi öcler, acılar

Dua edin ey hocalar, hacılar 

Dinimiz hem vatanımız kurtuldu

Zâlim düşman kara yere örtüldü

15- Kemal Paşa ordumuzun başında

Rahat bilmez koşar Yunan peşinde 

Göremezsin şu İzmir’i düşünde

Önün deniz ardın arslan sürüsü

Edirne’de öter Türk’ün borusu

16- Sevgili kumandan Hak’ka emânet

Yetimler babası sâhib-i adâlet

Kurtardı vatanı işte nihâyet

Bin yaşasın şanlı koca kahraman 

Duacıdır ona bütün Müslümân

                                                      (25 Teşrînievvel 1922, sayı.109, sayfa.4)
***

Yakışır mı minâreme çanları taksınlar 

Minberimin duvarına sanem putlar assınlar 

Medeniyet böyle imiş dünyasında Garblının 

Cami’ileri harâb etmek hülyâsıdır Yunan’ın

Mîm (…) Gazi Paşam haklarından gelecek

Bu vahşeti zulümleri birer birer serecek

Hesâp sorulup (…) kalemiyle delecek

Hakkımızı almak için kılıcını gerecek

                                                (25 Teşrînievvel 1922, sayı.109, sayfa.6)
***

Medeniyet bu mudur kitâbında 

Hilâlime tükürdün ayak bastın hırsınla 

Kardeşimi öldürdün yakıverdin yurdumu

Küçük, büyük demedin kılıcından geçirdin

Silâhını çekmiştin, (…) büyüsün

Gazi Paşam kazandı vurdu seni yerlere 

Hakka şükür kahr oldun tazeledim derdimi

Ben unutmam yaptığını: bayrağımı devirdin

                                                      (25 Teşrînievvel 1922, sayı.109, sayfa.10)
YUNAN’IN YAPMIŞ OLDUĞU VAHŞET:

GÜZEL İZMİRİMİZİ YAKTILAR

HARAB İZMİR

Güzel İzmir harâp oldun ağlarım

Kalbim yanmış hasretkeşim dağlarım

Hain.. Seni yakmış kaçarken

Kesiverdi çoluk çocuk demeden

Şanlı İzmir vîran oldun ağlarım

Seni duyar gözyaşlarım çağlarım

Alçak.. Mabedine çan astı

Kucağında Kur’ânına pây bastı

Tükürük attı hilâlini açarken

Nâmusunu tezlîl, tahkîr eyledi

Yüce İzmir hiç göremem bunları

Dellenirim düşündükçe derdini

Ey Garblının denî korkak evlâdı

Acaibleştin senin fikrin bunadı

Ankara’mda taht kurmayı kurardın

Kesmek için Türk nerdedir sorardın

Kâfir mahlûk zebûn olsan nerdesin

Hazır ol da geliyorum bilesin

Hesâp sormak benim artık hakkımdır

Ey putperest katil hortlak insanlar

Yakın gelin duyasınız sözümü

Unutmayın yaptığınız vahşeti

Kalbi karadan alçak insanlar

Lânet size İzmir’imi yakanlar

Anadolu vatanımdır yerimdir

Buralarda baş eğdirdi hakanlar

Parçaladın hançerinle özümü

Taksim miydi murâdınız milleti

Küçük büyük nice mahzûn kuzular

Yanık kalpten kara acı olurlar

Güzel İzmir çok şehîd var sînende 

Her tarafın her bucağın kanlıdır

Türk vücûdu doğranmıştır üstünde

Kemiğimle yoğrulmuşsun (…)
Yüce İzmir hiç göremem bunları

Dellenirim düşündükçe derdini

Güzel İzmir virân mısın şimdi sen 

Gelseniz ey, medeniyet (…)
Medeniyet hep işiniz kurnazlık

Yakıp yıkmak ezip basmak işte bu

Senin için kan kusarım ey İzmir

O oyunbaz seni kasten yakmıştır

İşitiniz şehîtleri inlerken

Koklayınız ektiğimiz gülleri

Adem Havva hasretine uğradık

Kanlar döktük bulmak için bu yolu

Güzel İzmir neden böyle mahzûnsun 

Geldim artık keder sana üşümesin 

Güzel İzmir yanmış İzmir sevin sen

Yazık bize sana maraz yaraşmaz

(…)  Olduk haktan istek dilerken

Bundan sonra Türk’e biri sataşamaz

Ey İzmir sen,

Bil ki seni Kemal Paşa kurtardı

Bu orduya bu millete can verdi.

                                                              Mehmet Fikri 

                                                  (1 Teşrînsânî 1922, sayı.110, sayfa.3)
MÜNÂCÂT

Ey delîl-i künh-i zâtı Kulhüvallahu ehad

Mûciz-i şân-ı sıfatı vasffullahü samed

Zât-ı vâlâ-yı azminde münezzeh lem yûled

Ey sıfâtında ve lem-yûled mukaddes mutemed

Evvelidir, bidâyet lânihâyet âhiri

Ba şerîk ü bî-nâzır, vâhid-i ferd-i ahad

Aferin künfekân üns-i melek div-i racim

Nâsib-i heft-zemin ne âsmân bî-amed

Eyle mansûr-ı muzaffer  müminîni dâima

Ey Hüdâ-yı  lem-yezel v’ey hayy-ı kayyûm-i ahad

Yâ ilahî! Kahr-u tedmîr eyle a’dâ-yı dîni

Mümin-i müminâtı eyle ihyâ ey Samed

Müslimîn müslüman Yusuf-ı Ziyaüddin eyle

Söyleyin şâm u seher: Yârâb medet yârâb medet

                                                       (15 Teşrînsânî 1922, sayı.112, sayfa.4)
KİMDİM!

A’sâra sorarsın beni söyler sana kimdi:

Bir başka denizdim, kürenin rub’u benimdi!

(…)   alevler beni bir kal’a sanırdı;

Efserlerin enkazı uçar dalgalanırdı

Cevvâlatının kanlı, kıvılcımlı izinde!

Bir umk idi aksim ebediyyet denizinde!

Çarpardı göğün kalbi hilâlin avuucunda;

Titrerdi bek-i tâli’i mermimin ucunda;

Asâr, elimin çizdiği mecrâdan akardı;

Üç kıtada mağrûr atımın izleri vardı:

Fevkinde uçarken o meşibin, bu firâzın,

En şanlı hükümdâr hurûşanına arzın

Tek bir nazarım berk-i inâyetti, keremdi,

(…)  hediyemdi ekâlimi hibemdi

Hançerdi hayâlim, bütün akvâm ona (…)
Gûyâ küre, şeydâ-yı irâdemdi, (…)
Asâbına kalbimdeki âhengi verirdim

Kast eylediğim şekli verir, rengi verirdim.

Dünya bilir iclâlimi ben böyle değildim.

Ben altı asırdan beri bir def’a eğildim!

                                                                Mithat Cemal

                                                  (22 Teşrînsânî 1922, sayı.113, sayfa.3)
AYASOFYA
Ayasofya, bu mübârek binanın

Müslümanlık âlemine kök salmış 

Temelleri pek metindir; cihânın

Can damarı onun kalbinde kalmış!

Onun kalbi âlem durdukça vurur,

Gök kaldıkça yüce kubbesi durur;

Fatih’lerin Selîm’lerin ervâhı

Taş kesilmiş, amûd olmuş sakfına, 

Muhammed’in Ebubekir’in Allah’ı

Ka’be kadar ululuk vermiş ona!

Küfrün siyah ummânına cûş eder

Hak yüzünden pırıl pırıl güneşler.

Bu vatanın iki büyük semâsı

Vardır: biri Anadolu’yu örter

Yüce göktür; diğeri Hak sadâsı

İle dolmuş senin nûrânî kubben!

Ayasofya, Türk ırkının bucağı.

Dense lâyık sana Allah’ın ocağı!

Üzerinden haçları çektik attık,

Âyet yazdık sanemlerin yerine;

Temelinden küfrü söküp fırlattık.

Arşın yıldızları doldu kubbene,

O zaman sen Ka’be kadar  yükseldin,

Ebediyyen huzûr-ı Hakka geldin!

Sana bakar üç yüz milyon Müslüman,

Her kandilin bir müminin gözüdür.

Her camından tulû’ eder bir Kur’an,

Dört minâren, dört mezhebin özüdür

Hin’in, Çin’in Türkistan’ın, İran’ın,

Âfâkında doğar ölür vicdanın.

Ayasofya! Sen bir mâbet değilsin,

Bir küresin fezâlarda devr eden;

Eteğinde arşın uğuldar sesi,

Cennetten ervâhı toplar cazîben

Tutacaksın ilelebed cihânı

Çünkü sinmiş temeline Türk kanı 

                                                               Ali Ekrem Bolayır

                                                            (30 Kânûnıevvel 1922, sayı.118, sayfa.4)
 TÜRK YAVRUSUNUN İLÂNI

Ben tarîhten pek yaşlıyım, sen de bil,

Şimdi yurdum Anadolu koca il,

Kara toprak mai semâ hem de Hak

Bunu bana lâyık görmüş kalbim ak.

Tarih, benim yavrucuğum ey felek.

Hürriyetler, terakkîler, hep şeyler

Benden çıktı yakışmaz mı söylemek,

Hemocuğum temiz yüzlü bir asker.

Başka yere yan bakamam tokum ben.

Hayyı bennâyım Yaradan’a bir bilen.

Irza karşı bıçak atmam erim ben.

Her müşkülü kurtarırım pek erken.

Demir bulan çadır kuran elim ben.

Esâreti kabul etmem hürrüm ben.

Nûrlar saçan, hayat veren ilim ben.

Kavga dövüş asla bilmem, erim ben.

                                                                Mehmet Fikri

                                                          (21 Nisan 1923, sayı.123, sayfa.2)
SULH  YANAŞTI

Tüysüzlerden o… biri

Kaçmıştı yine geldi

Uşağı da yanında 

Deste çiçek elinde

Sulh perisi arıyor

Saçlarını tarıyor.

Koca Türk’ün eseri!

Soğukkanlı sözleri!

O bildiğin tüysüzü

Tutup yola getirdi.

Bırak şu erkek hanımcık

Ciddi belli kadıncık

Omuz üstü tüfengi

Tutu versin sineği.

Merak etme arkadaş

Sulh kızı yanaştı

Şehîtler bize yoldaş

Bütün dünya anlaştı.

Her evde pilav olsun

Sahanlar ruhu dolsun

Sulh kızı acıktı

Ondan böyle çıkışı.

                                            ‘Şaşkın’

                                 (11 Mayıs 1923, sayı.126, sayfa.3)
ZAMANE ŞARKILARININ MÂNÂSI:

TESELLİ

Mülk-i dünya olsa da bir insan

Dembeden dolaşsa bütün cihân

Kedersiz bile adem göremez bir zaman

Her yerde eksik olmaz ah u figân

                                                                    Mehmet Fikri

                                                             (11 Mayıs 1923, sayı.126, sayfa.6)
ZÜĞÜRDÜN HAYÂLİ

Feleğin burnuna takılırsa insan

(…)  açıktır her an, 

İşitirim bu sözü pek de eskiden

Hem, bu, ‘ismi felek’ nedir ? Ben de bilsem

Bileni bulup da anlasam pek erken

Yer var mıdır burnunda? Ben de takılsam

Ne olur ben de olsam feleğin burnunda 

Burnunda yer yoksa otursam kıçında 

                                                           (11 Mayıs 1923, sayı:126, sayfa.7)
ZUHUR-I RİND-İ GARİB

Nûş-ı sahbâ-yı sefâgâh-ı erest

Beni tâ haşre kadar eyledi mest

Sunarım sanma âleme mey-i dest

Sözlerim havf u rîyasız serbest

Dehri her gün baştan başa tararım

Maksadım sâhib-i vicdân ararım

Anlarım her şeyi gizli sorarım

Sanmasın kimse beni pot kırarım

Serâser gizlice gezdim burayı

Anladım rengi beyaz ve karayı

Kapadım kurcalamam her yarayı

Gülerim herkese bozmam arayı

Hoşuma gitti bu Kıbrıs adası

Her yeri aşk, evi sevdâ adası

Günde bin kerre değişiyor modası

Her biri ah u fesâdın vidası

Benim ol rind-i kalender- meşrep

Aramam kimsede dîn ü mezhep

Bence dünya büyücek bir mektep

Çalışır öğrenirim ilm ü edeb

Söyleyim anla bu dünya ne bugün

Çürümüş her yanı vîrâne bugün

Ankebût’un ağı kâşâne bugün

Girerim Şark ile rindâne bugün

Orada her sözü serbest yazarım

Yolsuz iş oldu mu derhâl kızarım

Atılır üstüne birden yararım

Beni zannetme ki bir gün azarım

Çıktı meydâna bugün rind-i garîb

Arıyor sohbet için zât-ı edîb

Elverir eylediği sabr-u şekîb

Edecek neşr hikâyat-ı acîb

Maksadı memlekete hizmettir

Bu da bir sâika-i fıtrattır

Her sözü millet için ibrettir

Cümlesi mâ- hasal-ı ibrettir

Sözlerim sebze gibi turfanda

Durma al, var ise akıl sende

Kâinat benden olur şermende

Eylerim çünkü hayâta hande.

                                                          Rind-i Garip

                                                  (11 Mayıs 1923, sayı.126, sayfa.8)
